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MANUALE DI ISTRUZIONI
PER UN USO CORRETTO E SICURO DELL’APPARECCHIO

NOTA: QUESTO MANUALE È SOLO DI RIFERIMENTO 
UNICAMENTE AD USO DOMESTICO

ATTENZIONE! LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E LE AVVERTENZE CONTENUTE NEL PRESENTE LIBRETTO E CONSERVARLE 
PER ULTERIORI CONSULTAZIONI PER TUTTA LA VITA DEL PRODOTTO. ESSE INFATTI FORNISCONO INDICAZIONI IMPORTANTI PER 

QUANTO RIGUARDA LA FUNZIONALITÀ E LA SICUREZZA NELL’INSTALLAZIONE, NELL’USO E NELLA MANUTENZIONE DEL PRODOTTO.

GALILEO S.P.A. STRADA GALLI 27 - 00019 TIVOLI (RM) - ITALY
www.galileospa.com  info@galileospa.com- sicurezzaprodotto@galileospa.com 

(+39) 07745021 • MADE IN CHINA 1.0 ECHO 06

Smart TV

IT

CODICE 5925498 5925499 5925500
POLLICI 55’’ 65’’ 75’’
WATT 96 W 138 W 200 W
VOLT 110-240 V~50/60 Hz 110-240 V~50/60 Hz 110-240 V~50/60 Hz
PESO 10 Kg 14 Kg 19 Kg
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TRATTAMENTO DEL DISPOSITIVO 
ELETTRICO ED ELETTRONICO A FINE VITA 

INFORMAZIONE AGLI UTENTI PER IL CORRETTO SMALTIMENTO  
DEL PRODOTTO AL SENSI DELLA DIRETTIVA EUROPEA 2012/19/EU E DEL D.LGS N. 49/2014. 

DISPOSAL OF THE ELECTRIC OR ELECTRONIC DEVICE AT THE END OF ITS LIFE 

INFORMATION FOR USERS ABOUT THE CORRECT DISPOSAL 
OF THE PRODUCT ACCORDING TO THE EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU 

AND TO THE LEGISLATIVE DECREE N. 49/2014. 

CARO CONSUMATORE, 
È IMPORTANTE RICORDARTI CHE, COME BUON CITTADINO, AVRAI L’OBBLIGO DI SMALTIRE QUESTO 
PRODOTTO NON COME RIFIUTO URBANO, MA DI EFFETTUARE UNA RACCOLTA SEPARATA. IL SIMBOLO 
SOPRA INDICATO E RIPORTATO SULL’APPARECCHIATURA INDICA CHE IL RIFIUTO DEVE ESSERE 
OGGETTO DI “RACCOLTA SEPARATA”. I DISPOSITIVI ELETTRICI ED ELETTRONICI NON DEVONO ESSERE 
CONSIDERATI RIFIUTI DOMESTICI. PERTANTO, IL PRODOTTO ALLA FINE DELLA SUA VITA UTILE, NON 
DEVE ESSERE SMALTITO INSIEME AL RIFIUTI URBANI. L’UTENTE DOVRÀ CONFERIRE (O FAR CONFERIRE) 
IL RIFIUTO AL CENTRI DI RACCOLTA DIFFERENZIATA PREDISPOSTI DALLE AMMINISTRAZIONI LOCALI, 
OPPURE CONSEGNARLO AL RIVENDITORE CONTRO L’ACQUISTO DI UNA NUOVA APPARECCHIATURA 
DI TIPO EQUIVALENTE. LA RACCOLTA DIFFERENZIATA DEL RIFIUTO E LE SUCCESSIVE OPERAZIONI DI 
TRATTAMENTO, RECUPERO E SMALTIMENTO FAVORISCONO LA PRODUZIONE DI APPARECCHIATURE 
CON MATERIALI RICICLATI E LIMITANO GLI EFFETTI NEGATIVI SULL’AMBIENTE E SULLA SALUTE 
EVENTUALMENTE CAUSATI DA UNA GESTIONE IMPROPRIA DEL RIFIUTO. 

GRAZIE!

DEAR CUSTOMER, 
IT IS IMPORTANT TO REMINO YOU THAT, AS A GOOD CITIZEN, YOU CANNOT DISPOSE OF THIS PRODUCT 
AS MUNICIPAL WASTE; YOU HAVE TO DO A SEPARATE COLLECTION. THE SYMBOL LABELLED ON THE 
APPLIANCE INDICATES THAT THE RUBBISH IS SUBJECT TO “SEPARATE COLLECTION”. ELECTRICAL AND 
ELECTRONIC APPLIANCE CANNOT BE CONSIDERED AS DOMESTIC WASTE. THEREFORE, AT THE END 
OF ITS USEFUL LIFE, THIS PRODUCT SHOULD NOT BE DISPOSED WITH MUNICIPAL WASTES. THE USER 
MUST THEREFORE ASSIGN OR (HAVE COLLECTED) THE RUBBISH TO A TREATMENT FACILITY UNDER 
LOCAL ADMINISTRATION, OR HAND IT OVER TO THE RESELLER IN EXCHANGE FOR AN EQUIVALENT 
NEW PRODUCT. 
THE SEPARATE COLLECTION OF THE RUBBISH AND THE SUCCESSIVE TREATMENT, RECYCLING AND 
DISPOSAL OPERATIONS PROMOTE PRODUCTION OF APPLIANCES MADE WITH RECYCLED MATERIALS 
AND REDUCE NEGATIVE EFFECTS ON HEALTH AND THE ENVIRONMENT CAUSED BY IMPROPER 
TREATMENT OF RUBBISH. 

THANKYOU! 
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AVVERTENZE GENERALI DI SICUREZZA

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RICHIO DI SCOSSE ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL 
RETRO). NON CONTIENE COMPONENTNTI RIPARABILI DALL’UTENTE. CONSULTAE PERSONALE DI 
ASSISTENZA QUALIFICATO.

 Questo simbolo serve ad avvisare l’utente della presenza di “Tensione pericolosa” non isolata 
all’interno della custodia del prodotto che potrebbe essere sufficientemente forte da costituire un 
rischio di scosse elettriche per le persone.

 Questo simbolo serve ad avvisare l’utente della presenza di istruzioni importanti sul 
funzionamento e sulla manutenzione (riparazione) all’interno della documentazione fornita con 
l’apparecchio.
AVVISO - PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI O DI SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE IL PRODOTTO 
A PIOGGIA O UMIDITÀ.

PERICOLO PER I BAMBINI! 
•	 L’USO DI QUESTO APPARECCHIO È CONSENTITO AI BAMBINI 
A PARTIRE DAGLI 8 ANNI DI ETÀ E ALLE PERSONE CON RIDOTTE 
CAPACITÀ FISICHE, SENSORIALI O MENTALI OPPURE CON MANCATA 
ESPERIENZA E CONOSCENZA, SUPERVISIONATI O ISTRUITI DA 
PERSONE ADULTE E RESPONSABILI PER LA LORO SICUREZZA. 
QUESTO APPARECCHIO NON È DA INTENDERSI ADATTO ALL’USO DA 
PARTE DI PERSONE (INCLUSI I BAMBINI) CON RIDOTTE CAPACITÀ 
FISICHE, SENSORIALI O MENTALI, O PRIVE DI ESPERIENZA E 
CONOSCENZA, A MENO CHE SIANO STATE SUPERVISIONATE 
O ISTRUITE RIGUARDO ALL’USO DELL’APPARECCHIO DA UNA 
PERSONA RESPONSABILE DELLA LORO SICUREZZA E SOLO 
DOPO ESSERSI ACCERTATI CHE ABBIANO COMPRESO I PERICOLI 
DERIVANTI DALL’USO.
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	 -	 IMPEDIRE AI BAMBINI DI ARRAMPICARSI O APPENDERSI AL 
TELEVISORE. IL PRODOTTO POTREBBE CADERE. 
	 -	 TENERE IL MATERIALE DELL’IMBALLAGGIO FUORI DALLA 
PORTATA DEI BAMBINI. 

PERICOLO LESIONI 
•	IL TELEVISORE POTREBBE CADERE E CAUSARE GRAVI LESIONI 
PERSONALI O LA MORTE. MOLTI DANNI FISICI, SOPRATTUTTO 
AI BAMBINI, POSSONO ESSERE EVITATI ADOTTANDO SEMPLICI 
PRECAUZIONI, AD ESEMPIO:
-  UTILIZZARE SEMPRE ARMADIETTI O SUPPORTI O METODI DI 
MONTAGGIO CONSIGLIATI DAL PRODUTTORE DEL TELEVISORE; 
- UTILIZZARE SEMPRE MOBILI IN GRADO DI SOSTENERE IN MODO 
SICURO IL TELEVISORE;
- ASSICURARSI SEMPRE CHE IL TELEVISORE NON SPORGA DALLA 
SUPERFICIE D’APPOGGIO DEL MOBILE CHE LO SOSTIENE;
- ILLUSTRARE SEMPRE AI BAMBINI I RISCHI CHE SI CORRONO 
SALENDO SUI MOBILI PER RAGGIUNGERE IL TELEVISORE O I 
RELATIVI CONTROLLI;
- INSTRADARE SEMPRE CAVI E CORDE COLLEGATI AL TELEVISORE 
IN MODO CHE NON SIA POSSIBILE TIRARLI, AFFERRARLI O 
INCIAMPARVISI;
- NON COLLOCARE MAI IL TELEVISORE IN UNA POSIZIONE 
INSTABILE;
 - NON POSIZIONARE MAI IL TELEVISORE SU MOBILI ALTI (AD 
ESEMPIO, CREDENZE O LIBRERIE) SENZA FISSARE IL MOBILE E IL 
TELEVISORE A UN SUPPORTO ADATTO;
- NON POSIZIONARE MAI IL TELEVISORE SU UN PANNO O SU ALTRI 
MATERIALI CHE POTREBBERO TROVARSI TRA IL TELEVISORE E IL 
MOBILE DI SUPPORTO;
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- NON POSIZIONARE MAI OGGETTI CHE POTREBBERO INVITARE I 
BAMBINI AD ARRAMPICARSI, COME GIOCHI E TELECOMANDI, SOPRA 
AL TELEVISORE O AL MOBILE SU CUI SI TROVA IL TELEVISORE;
•	NEL CASO IN CUI IL TELEVISORE ESISTENTE DOVESSE ESSERE 
RIPOSTO O RIPOSIZIONATO, VALGONO LE STESSE CONSIDERAZIONI 
RIPORTATE IN PRECEDENZA.

ATTENZIONE PERICOLO INCENDI
•	PER IMPEDIRE LA DIFFUSIONE DI INCENDI, TENERE SEMPRE 
LE CANDELE O LE ALTRE FIAMME LIBERE LONTANE DA QUESTO 
PRODOTTO.
•	NON COLLOCARE IL TELEVISORE E IL TELECOMANDO NEI 
SEGUENTI AMBIENTI: 
- TENERE IL PRODOTTO LONTANO DAL CONTATTO DIRETTO CON LA 
LUCE DEL SOLE;
- IN UN LUOGO DOVE È PRESENTE UN ELEVATO LIVELLO DI UMIDITA, 
AD ESEMPIO IN BAGNO;
- VICINO A FONTI DI CALORE, AD ESEMPIO STUFE O ALTRI 
DISPOSITIVI CHE PRODUCONO CALORE;
- VICINO A PIANI COTTURA O UMIDIFICATORI, DOVE È FACILMENTE 
ESPOSTO A VAPORE O SCHIZZI DI OLIO; 
- IN UN‘AREA ESPOSTA ALLA PIOGGIA O AL VENTO;
- NON ESPORRE A GOCCE O SPRUZZI DI ACQUA E NON 
APPOGGIARE OGGETTI CONTENENTI LIQUIDI (COME VASI O TAZZE) 
SULL’APPARECCHIO (AD ES. SU SCAFFALI COLLOCATI AL DI SOPRA 
DELL’UNITA);
- TENERE IL TELEVISORE LONTANO DA OGGETTI INFIAMMABILI (AD 
ES. BENZINA O CANDELE) E CLIMATIZZATORI;
- NON INSTALLARE IN LUOGHI ECCESSIVAMENTE POLVEROSI; 
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•	IN CASO CONTRARIO POTREBBERO VERIFICARSI INCENDI, 
SCOSSE ELETTRICHE, COMBUSTIONI O ESPLOSIONI, 
MALFUNZIONAMENTI O DEFORMAZIONI DEL PRODOTTO.

POSIZIONAMENTO
•	INSTALLARE IL TELEVISORE IN UN LUOGO ADEGUATAMENTE 
VENTILATO. NON INSTALLARE IL TELEVISORE IN SPAZI RISTRETTI 
(AD ES. IN UNA LIBRERIA);
•	NON POSIZIONARE IL PRODOTTO SU UN TAPPETO O SU UN 
CUSCINO;
ATTENZIONE: NON COPRIRE IL PRODOTTO CON STOFFA O ALTRI 
MATERIALI QUANDO È COLLEGATO ALL’ALIMENTAZIONE

PERICOLO SCOSSA ELETTRICA 
•	NON TOCCARE LE FERITOIE DI VENTILAZIONE. QUANDO IL 
TELEVISORE RIMANE ACCESO PER MOLTO TEMPO, LE FERITOIE DI 
VENTILAZIONE POSSONO DIVENTARE CALDE. 
•	PROTEGGERE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE DA POSSIBILI 
DANNI FISICI O MECCANICI, EVITANDO CHE VENGA INTRECCIATO, 
ANNODATO, SCHIACCIATO, INCASTRATO IN UNA PORTA O 
CALPESTATO. PRESTARE PARTICOLARE ATTENZIONE ALLE SPINE, 
ALLE PRESE A PARETE E AL PUNTO IN CUI IL CAVO FUORIESCE 
DALL’APPARECCHIO. 
•	NON SPOSTARE IL TELEVISORE CON IL CAVO DI 
ALIMENTAZIONE COLLEGATO. 
•	NON UTILIZZARE IL PRODOTTO SE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE È 
DANNEGGIATO O ALLENTATO. 
•	SCOLLEGARE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE DEL TELEVISORE 
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MANTENENDOLO PER LA PRESA E NON TIRANDOLO. 
•	PER EVITARE IL RISCHIO DI INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, 
NON COLLEGARE TROPPI DISPOSITIVI ALLA STESSA PRESA DI 
CORRENTE CA.
•	
SCOLLEGAMENTO DEL DISPOSITIVO DALL’ALIMENTAZIONE 
•	LA SPINA DI ALIMENTAZIONE RAPPRESENTA IL DISPOSITIVO 
DI SCOLLEGAMENTO. IN CASO DI EMERGENZA, LA SPINA DI 
ALIMENTAZIONE DEVE ESSERE FACILMENTE ACCESSIBILE.
•	SE SI VERIFICA UNO DEI SEGUENTI EVENTI, SCOLLEGARE 
IMMEDIATAMENTE IL PRODOTTO E RIVOLGERSI ALL’ASSISTENZA 
CLIENTI.
•	IL PRODOTTO È STATO DANNEGGIATO 
•	PENETRAZIONE D’ACQUA O ALTRE SOSTANZE NEL PRODOTTO 
(AD.ES. NELL’ADATTATORE CA, NEL CAVO DI ALIMENTAZIONE O 
NEL TELEVISORE STESSO)
•	ODORE DI FUMO O ALTRI ODORI PROVENIENTI DAL TELEVISORE
•	NOTA: ANCHE SE IL TELEVISORE VIENE SPENTO CO IL 
TELECOMANDO O CON IL TASTO, LA FONTE DI ALIMENTAZIONE 
CA RIMANE COLLEGATA; PER SCOLLEGARLA COMPLETAMENTE 
OCCORRE STACCARE LA SPINA.
•	NON ADOPERARE APPARECCHI ELETTRICI AD ALTA TENSIONE 
(AD ES. LAMPADE CONTRO GLI INSETTI) VICINO AL TELEVISORE. 
CIÒ PUÒ PROVOCARE UN MALFUNZIONAMENTO DE PRODOTTO.
•	NON TENTARE DI MODIFICARE IL PRODOTTO IN ALCUN MODO 
ONDE EVITARE INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE. RIVOLGERSI 
AL CENTRO DI ASSISTENZA CLIENTI PER L’ASSISTENZA O LA 
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RIPARAZIONE. LE MODIFICHE NON AUTORIZZATE POSSONO 
ANNULLARE IL DIRITTO DELL’UTENTE ALL’USO DEL PRODOTTO.
•	PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, 
NON TOCCARE IL TELEVISORE CON LE MANI BAGNATE. SE 
LO SPINOTTO DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE È BAGNATO O 
IMPOLVERATO, ASCIUGARLO COMPLETAMENTE O RIMUOVERE LA 
POLVERE.

MOVIMENTAZIONE DEL PRODOTTO
•	SE OCCORRE SPOSTARE IL PRODOTTO, ACCERTARSI CHE SIA 
SPENTO, CHE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE SIA STACCATO DALLA 
PRESA E CHE TUTTI I CAVI SIANO SCOLLEGATI. PER TRASPORTARE 
I TELEVISORI PIÙ GRANDI, POTREBBERO ESSERE NECESSARIE 
PIÙ PERSONE. NON PREMERE O SOLLECITARE IN ALTRO MODO 
IL PANNELLO ANTERIORE DEL TELEVISORE, ONDE EVITARE DI 
DANNEGGIARE IL PRODOTTO, CAUSARE INCENDI, O PROCURARE 
LESIONI PERSONALI.
•	EVITARE DI URTARE IL PRODOTTO E PRESTARE ATTENZIONE A 
NON FAR CADERE OGGETTI NEL PRODOTTO O SULLO SCHERMO.
•	NON PREMERE CON FORZA SUL PANNELLO CON LA MANO O 
CON OGGETTI AFFILATI (AD. ES. CON LE UNGHIE, UNA MATITA, 
O UN PENNARELLO) E NON GRAFFIARLO, ONDE EVITARE IL 
DANNEGGIAMENTO. 
PULIZIA 
•	PER PULIRE IL PRODOTTO, SCOLLEGARE PRIMA IL CAVO 
ALIMENTAZIONE E STROFINARE DELICATAMENTE IL PRODOTTO 
CON UN PANNO MORBIDO E ASCIUTTO. NON SPRUZZARE 
ACQUA O ALTRI LIQUIDI DIRETTAMENTE SUL TELEVISORE. NON 
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UTILIZZARE MA DETERGENTI PER VETRI, DEODORANTI PER 
AMBIENTI, INSETTICIDI, LUBRIFICANTI, CERE (PER AUTOMOBILI 
O INDUSTRIALI), ABRASIVI, DILUENTI, BENZENE, ALCOL E 
PRODOTTI SIMILI CHE POSSONO DANNEGGIARE IL PRODOTTO E 
IL SUO PANNELLO. ONDE EVITARE DI DANNEGGIARLO O CAUSARE 
SCOSSE ELETTRICHE.

AVVERTENZA BATTERIE
AVVERTENZE 
•	RIMUOVERE LE BATTERIE DALLE UNITÀ SE QUESTE NON 
VENGONO USATE PER LUNGHI PERIODI 
•	NON RICARICARE BATTERIE NON RICARICABILI
•	LE BATTERIE DI TIPO RICARICABILE DEVONO ESSERE RIMOSSE 
DAL PRODOTTO PRIMA DI ESSERE RICARICATI CON CARICATORE 
ESTERNO.
•	LA RICARICA DEVE ESSERE SUPERVISIONATA DA UN ADULTO 
•	INSERIRE LE BATTERIE CON CORRETTA POLARITÀ 
•	L’INSTALLAZIONE E LA SOSTITUZIONE DI BATTERIE DEVE 
ESSERE ESEGUITA DA UN ADULTO
•	NON IMMERGERE L’ARTICOLO NÉ LE BATTERIE IN ACQUA
•	NON ESPORRE LE BATTERIE AL CALORE O AL FUOCO 
•	SE IL LIQUIDO FUORIUSCITO DALLE BATTERIE VIENE A 
CONTATTO CON INDUMENTI O PELLE, LAVARE IMMEDIATAMENTE 
LA PARTE CON ACQUA PULITA E CONSULTARE SUBITO UN MEDICO
•	INTERROMPERE IMMEDIATAMENTE L’USO DI BATTERIE SE SI 
NOTANO ANOMALIE
•	EVITARE IL CONTATTO DI BATTERIE OGGETTI METALLICI, COME 
CHIAVI O MONETE
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•	LE BATTERIE POSSONO ESPLODERE O RILASCIARE SOSTANZE 
TOSSICHE. RISCHIO DI INCENDIO O USTIONI. NON APRIRE, 
SCHIACCIARE, MODIFICARE, SMONTARE, PERFORARE, SCALDARE 
NÉ BRUCIARE
•	UN PACCO BATTERIE VA INTESO COME UN’UNITÀ SINGOLA 
CHE NON DEVE ESSERE LACERATA, APERTA O, IN OGNI CASO, 
MANOMESSA
•	NON METTERE LE BATTERIE IN BOCCA. SE INGERITI, 
RIVOLGERSI TEMPESTIVAMENTE AL MEDICO O AL CENTRO 
ANTIVELENI LOCALE
•	NON CAUSARE CORTOCIRCUITI, PER EVITARE USTIONI O 
INCENDI
•	IN CASO DI RIGONFIAMENTO DI BATTERIE, INTERROMPERNE 
L’USO E DISMETTERE I DISPOSITIVI CONFORMEMENTE ALLA 
NORMATIVA VIGENTE
•	PRESTARE MASSIMA ATTENZIONE ALL’UTILIZZO DI BATTERIE 
IN SERIE. MAI MISCHIARE BATTERIE CON CARATTERISTICHE 
DIVERSE PER MARCA, CAPACITÀ, VOLTAGGIO. NON MISCHIARE 
BATTERIE PARZIALMENTE SCARICHE CON BATTERIE CARICHE.
•	ASSICURARSI CHE LE BATTERIE SIANO DEL TIPO E DEL 
VOLTAGGIO ADATTO ALL’APPARECCHIO.
PERICOLO: DANNI E/O FRUORIUSCITE!
LA MANCATA OSSERVANZA DELLE SEGUENTI AVVERTENZE SOPRA 
RIPORTATE POTREBBE CAUSARE RISCHI DI SCOSSA ELETTRICA, 
DANNI / FUORI USCITE DI LIQUIDO, SURRISCALDAMENTO, 
ESPLOSIONE O INCENDIO E PROVOCARE GRAVI LESIONI PERSONALI 
E/O DANNI ALLE COSE.
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TRATTAMENTO DELLE PILE/ACCUMULATORI A FINE VITA
LA PILA/ACCUMULATORE/BATTERIA E L’EVENTUALE APPARECCHIO 
ELETTRICO ED ELETTRONICO NON DEVONO ESSERE SMALTITI COME 
RIFIUTO URBANO NEL RISPETTO DELLA DIRETTIVA 2012/19/UE E 
SUCCESSIVI EMENDAMENTI, DEL REGOLAMENTO (UE) 2023/1542, 
E DELLE LEGGI NAZIONALI DI RECEPIMENTO PER LO SMALTIMENTO 
DEL PRODOTTO A FINE VITA E DEVE ESSERE SOGGETTA A RACCOLTA 
SEPARATA PER EVITARE DANNI ALL’AMBIENTE. PER RIMUOVERE 
LA BATTERIA FARE RIFERIMENTO ALLE SPECIFICHE INDICAZIONI. 
IL MANCATO RISPETTO DI QUANTO SOPRA È SANZIONATO DALLA 
LEGGE.
SOSTITUZIONE BATTERIE
FASE 1. APRIRE IL VANO BATTERIA NELLA PARTE INFERIORE 
DELL’APPARECCHIO E RIMUOVERE LE EVENTUALI BATTERIE 
SCARICHE.
FASE 2. INSERIRE LE BATTERIE ASSICURANDOSI CHE IL POLO 
POSITIVO E NEGATIVO SIANO ORIENTATI SECONDO LA POLARITÀ 
CORRETTA.
FASE 3. RICHIUDERE IL COPERCHIO POSTERIORE.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI
RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA, NON APRIRE
ATTENZIONE: PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON 
RIMUOVERE IL COPERCHIO (O LA PARTE POSTERIORE).
NESSUNA PARTE ALL’INTERNO È RIPARABILE DALL’UTENTE.
PER LA MANUTENZIONE, RIVOLGERSI A PERSONALE DI ASSISTENZA 
QUALIFICATO.
IL SIMBOLO DEL FULMINE CON LA PUNTA DI FRECCIA, ALL’INTERNO 
DI UN TRIANGOLO EQUILATERO, HA LO SCOPO DI AVVISARE L’UTENTE 
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DELLA PRESENZA DI “TENSIONE PERICOLOSA” NON ISOLATA 
ALL’INTERNO DEL PRODOTTO CHE POTREBBE ESSERE DI ENTITÀ 
SUFFICIENTE A COSTITUIRE UN RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA PER 
UNA PERSONA.
IL PUNTO ESCLAMATIVO ALL’INTERNO DI UN TRIANGOLO 
EQUILATERO HA LO SCOPO DI AVVISARE L’UTENTE DELLA PRESENZA 
DI IMPORTANTI ISTRUZIONI OPERATIVE E DI MANUTENZIONE 
(ASSISTENZA) NELLA DOCUMENTAZIONE ALLEGATA 
ALL’APPARECCHIO.

AVVERTIMENTO:
PER EVITARE RISCHI DI INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, 
NON ESPORRE QUESTO APPARECCHIO A PIOGGIA O UMIDITÀ.

ATTENZIONE:
PER GARANTIRE LA SICUREZZA PERSONALE, OSSERVARE LE 
SEGUENTI REGOLE RIGUARDANTI L’USO DI QUESTA UNITÀ
1.	 UTILIZZARE SOLO LA TIPOLOGIA DI ALIMENTAZIONE 
SPECIFICATA SULL’UNITÀ.
2.	EVITARE DI DANNEGGIARE LA SPINA E IL CAVO DI 
ALIMENTAZIONE.
3.	EVITARE UN’INSTALLAZIONE NON CORRETTA E NON 
POSIZIONARE MAI L’UNITÀ IN UN LUOGO CON SCARSA 
VENTILAZIONE.
4.	EVITARE CHE OGGETTI O LIQUIDI CADANO NELLE APERTURE DI 
VENTILAZIONE.
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5.	IN CASO DI GUASTO MECCANICO, SCOLLEGARE L’UNITÀ E 
CHIAMARE UN TECNICO DELL’ASSISTENZA. NON TENTARE DI 
RIPARARLA DA SOLI O DI RIMUOVERE LA PARTE POSTERIORE.

QUANDO NON SI UTILIZZA QUESTO TELEVISORE PER UN LUNGO 
PERIODO DI TEMPO, PER LA PROPRIA SICUREZZA, ASSICURARSI 
DI SCOLLEGARE SIA LA SPINA DI ALIMENTAZIONE DALLA PRESA 
CHE LO SPINOTTO DELL’ANTENNA.
PER EVITARE SCOSSE ELETTRICHE NON UTILIZZARE PROLUNGHE. 

NON TENTARE DI RIPARARE IL PRODOTTO DA SOLI

ATTENZIONE
PER EVITARE SCOSSE ELETTRICHE, NON APRIRE L’INVOLUCRO DEL 
TELEVISORE.
NON CI SONO PARTI RIPARABILI DALL’UTENTE ALL’INTERNO.
PER LE RIPARAZIONI RIVOLGERSI A PERSONALE DI ASSISTENZA 
QUALIFICATO.
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PREPARAZIONE PER LA NUOVA TV

Controlla gli accessori 
Controlla gli accessori inclusi nella confezione della tua TV.

Scegli la posizione TV
Scegli un tavolo piano e stabile su cui posizionare il televisore e lasciare almeno 15cm di spazio tra il 
televisore e le pareti/mobili circostanti. 

Connessione e utilizzo
Dopo aver posizionato correttamente il dispositivo, è possibile collegare la TV all’alimentazione.
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SPECIFICHE DEL MONTAGGIO A PARETE

Dimensioni compatibili per montaggio a parete Dimensioni delle viti per il collegamento delle 
TV al supporto a parete

VESA 600*400 4 viti TM8, lunghezza 16mm

*La lunghezza della vite indicata è solo una raccomandazione; la lunghezza effettiva necessaria varia 
a seconda del tipo di supporto da parete utilizzato.

Note:
1.	 Il supporto a parete non è incluso con la TV; deve essere acquistato separatamente.
2.	 Utilizzare solo supporti a parete compatibili VESA in base alle specifiche consigliate per 
questo modello. L’uso di altri supporti a parete o un’installazione non appropriata possono causare 
lesioni personali o danni alla TV.
3.	 Si prega di seguire tutte le istruzioni dal manuale utente del supporto da parete scelto.
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INSTALLAZIONE DEL SUPPORTO TV
La TV è imballata con i piedini della base separati dalla parte principale. Per montare i piedini della 
base, eseguire l’installazione secondo le istruzioni riportate di seguito.

Step 1

 Il pannello può graffiarsi facilmente, quindi per favore:
1.	 1.       Scegli una superficie assolutamente piana su cui 

posizionare la TV.
2.	 Posiziona un panno morbido sulla superficie, quindi 
posiziona la TV sul panno con il display rivolto verso il basso. 
Non posizionare la TV direttamente sulla superficie del piano.
3.	 Scollegare sempre la spina quando si installa/rimuove il 
supporto.

Step 2

Viti piedistallo Quantità

BB4X28 MM 3 PEZZI

Fissaggio dei piedini al televisore
1.	 Prendete un piedino e allineate i fori delle viti sul piedino con quelli corrispondenti sulla base 
del televisore.
2.	 Inserite e serrate le 6 viti per fissare saldamente il piedino al televisore.
3.	 Ripetete la stessa procedura per l’altro piedino.

Vista inferiore del televisore (parte anteriore rivolto verso il basso)
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CONNESSIONI POSTE SUL RETRO DELLA TV

RJ45: Porta Ethernet per connessione internet cablata.

USB: Interfaccia per il collegamento di unità di memoria USB (es. pen drive) al fine di accedere o 
riprodurre file compatibili.
Nota: per utilizzare le funzioni PVR o Time Shift, è consigliato l’uso di una memoria flash USB con 
capacità minima di 64 GB.

CVBS: Consente il collegamento di dispositivi audio-video con uscita video composita, come 
videoregistratori o lettori DVD.
Collegare l’uscita video del dispositivo all’ingresso Video (giallo), e le uscite audio ai connettori L 
(bianco) e R (rosso).

L (Audio sinistro)
Ingresso per il canale audio sinistro. Utilizza un connettore di colore bianco.

R (Audio destro)
Ingresso per il canale audio destro. Utilizza un connettore di colore rosso.

OPTICAL: Uscita audio TV digitale.

RF: Ingresso coassiale per la connessione a un’antenna terrestre o a un sistema via cavo. Consente 
la ricezione del segnale televisivo.

HD: Connessione audio-video digitale non compressa tramite cavo mini-plug integrato. Supporta la 
trasmissione simultanea di segnali video e audio ad alta qualità.

Cuffia: Jack per il collegamento di cuffie o dispositivi audio esterni, utile per l’ascolto privato o 
l’integrazione con apparecchiature audio.
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TASTIERA E PANNELLO FRONTALE
Pulsanti e interfaccia
Premere il pulsante Standby multifunzione sull’unità TV per eseguire le seguenti funzioni:
1.	 Quando la tv è in modalità standby, premere questo pulsante per accendere la tv.
2.	 Quando la tv è accesa, premere il pulsante Stand by per visualizzare il menu sottostante

3.	 Premere una volta il pulsante Standby multifunzione per spostarsi tra le varie icone.
4.	 Premere e tenere premuto il pulsante Standby per accedere delle funzioni per quell’icona. 
Utilizzare i pulsanti + o – per ulteriori operazioni.
5.	 Il menu delle funzioni scomparirà non appena il pulsante Standby multifunzione non verrà 
più schiacciato.

ITEM TASTO DESCRIZIONE FUNZIONE

1
Premere per accendere la TV durante la modalità 
Standby, con il televisore acceso premendo il tasto il 
dispositivo si spegnerà.

1 Premere per selezionare la sorgente di ingresso /
Premere per confermare

1 Premere per aumentare o diminuire il livello del suono 
/Premere per spostarsi a sinistra o a destra.

1 Premere per scorrere i canali /Premere per spostarsi 
verso l'alto o verso il basso.

2 POWER INDICATOR L'indicatore è rosso in modalità Standby e blu quando 
la TV è accesa.

3 REMOTE SENSOR Sensore a infrarossi per il telecomando
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Pannello frontale
Indicatore di accensione/standby: LED bicolore blu e rosso. Si illumina di rosso quando la TV è 
spenta e di blu quando è accesa.
Sensore del telecomando: sensore IR del telecomando che riceve i raggi infrarossi inviati dal 
telecomando.

NOTE: Se sullo schermo è presente una pellicola protettiva, rimuoverla prima di utilizzare il 
televisore.

ISTRUZIONI TELECOMANDO

Inserimento delle batterie nel telecomando
1.	 Rimuovere il coperchio del vano batterie dal retro del telecomando sollevandolo.
2.	 Inserire 2 x AA batterie, assicurandosi che i poli (+) e (–) siano allineati correttamente.
3.	 Chiudere il coperchio.

Se il telecomando non funziona, controllare 
questi punti:

ATTENZIONE:

Le polarità (+, –) sono corrette?

Le batterie sono esaurite?

C’è un’interruzione di corrente?

Il cavo di alimentazione è collegato?

C’è qualche interferenza o blocco vicino al 
sensore del telecomando?

Le batterie usate devono essere riciclate.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

NON utilizzare batterie nuove e vecchie insieme.

Cambiare entrambe le batterie 
contemporaneamente.

Quando non si utilizza il telecomando per un 
lungo periodo, rimuovere le batterie dall’unità.

Attenzione: le batterie (imballate o in uso) non devono essere esposte a temperature elevate, come 
luce solare, fuoco ecc.
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Angolo di ricezione del telecomando
Utilizzare il telecomando entro la distanza e l’angolo indicati di seguito.

UTILIZZO TELECOMANDO

INFORMAZIONI SUL TELECOMANDO PUNTATORE
Le funzioni desiderate possono essere selezionate in modo facile e comodo spostando il cursore o 
facendo clic con esso sullo schermo del TV, come se si stesse utilizzando un mouse sul monitor di 
un computer.

REGISTRAZIONE DEL TELECOMANDO PUNTATORE
Per utilizzare il TELECOMANDO PUNTATORE è necessario associarlo con l’webOS TV.
Associare il TELECOMANDO PUNTATORE prima dell’utilizzo nel modo seguente:
1.	 Accendere il TV. Dopo circa 20 secondi, puntare il telecomando verso il TV e premere 
Rotellina (OK).
2.	 Il telecomando verrà registrato automaticamente e sul TV verrà visualizzato il messaggio di 
completamento dell’associazione.

Se la registrazione del TELECOMANDO PUNTATORE ha esito negativo, spegnere il TV e riprovare

RIPETIZIONE DELLA REGISTRAZIONE DEL TELECOMANDO PUNTATORE
Se il cursore del TELECOMANDO PUNTATORE non è visibile sul TV, è necessario registrarlo 
nuovamente.
1.	 Orientare il telecomando verso la TV e premere a lungo GUIDE finché non saranno 
visualizzate le istruzioni.
2.	 Sul telecomando precedentemente registrato viene sospesa la registrazione, poi nuovamente 
riattivata

.
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PULSANTI DEL TELECOMANDO

Premere brevemente o tenere premuti i pulsanti del telecomando 
per accedere alle varie funzioni. Per i pulsanti contrassegnati con 
#, tenere premuto il pulsante per qualche secondo.

Premere per accendere/spegnere la TV.
Premere per accendere/spegnere il decoder (opzionale).

• (0-9): Premere per selezionare un canale TV.

 Premere per controllare i programmi salvati.
	 0 #: Premere per visualizzare la schermata di accesso rapido

(• • •): Premere per visualizzare i pulsanti aggiuntivi sul 
telecomando.

•(• • •)# : Tenere premuto per attivare la funzione di descrizione 
audio del contenuto visualizzato sullo schermo.

Premere per regolare il livello del volume.
Premere per disattivare l’audio.

Tenere premuto per accedere al menu Accessibilità.
Tieni premuto il pulsante mentre parli per utilizzare la 

funzione di riconoscimento vocale.
Premere per cambiare il programma.

Premere per visualizzare il menu Home.
Premere per accedere al menu Impostazioni rapide.

Tenere premuto per accedere al menu Tutte le 
impostazioni.

Frecce (◀/▶/▲/▼): pulsanti SINISTRA/DESTRA/SU/GIÙ utilizzati per navigare nei menu sullo schermo
Ruota (OK): premere per entrare e confermare.
Fai scorrere la Rotella di scorrimento verso l’alto o verso il basso per spostarti sulla pagina.
Durante la riproduzione di un programma TV sul canale DTV, premere il pulsante Wheel per 
visualizzare il menu di registrazione.

Premere per tornare al passaggio precedente.
- Premere per tornare al passaggio precedente.
- Tenere premuto per chiudere il menu.
-	 GUIDA: Premere per controllare il programma
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NETFLIX: Premi per accedere a Netflix.
 Premere per selezionare una sorgente di ingresso.
 Tenere premuto per accedere alla dashboard Home.

Prime Video: premi per l’accesso diretto a Prime Video.
Pulsante colore: corrisponde a varie funzioni colore nel menu.

 Tenere premuto per avviare la registrazione.
MOVIES: Premere per riprodurre (assicurarsi che la connessione Internet funzioni correttamente).
PLAY (▶): Premi per riprodurre.
PAUSA (II): Premere per mettere in pausa.

UTILIZZO DEL MAGIC REMOTE
1.	 Se si agita il Magic Remote a destra e a sinistra o si gira la Rotella mentre lo si punta verso la 
TV, sullo schermo della TV apparirà un puntatore. Se si sposta il telecomando nella direzione 
desiderata, il puntatore segue il movimento.
2.	 Spostare il puntatore nella posizione desiderata e premere il pulsante Rotella per eseguire la 
funzione.
3.	 Se il puntatore non è stato utilizzato per un certo periodo di tempo, scomparirà. Quando il 
puntatore scompare dallo schermo, agitare il telecomando magico a destra e a sinistra. Quindi 
riapparirà. Il puntatore scompare se si premono i pulsanti Su, Giù, Sinistra o Destra, quindi il 
telecomando funzionerà come un telecomando convenzionale.

o	 Se il puntatore non risponde in modo fluido, è possibile ricalibrarlo spostandolo sul bordo 
dello schermo.
o	 Utilizzare il telecomando entro il raggio d’azione specificato (entro 10 metri). Il dispositivo 
potrebbe non funzionare correttamente se si trova al di fuori di tale distanza di lavoro o se un ostacolo 
blocca la linea di vista.
o	 A seconda delle periferiche (router wireless, forno a microonde, ecc.), potrebbero verificarsi 
errori di comunicazione.
o	  Gli oggetti possono causare il malfunzionamento del Magic Remote.
o	 Fare attenzione a non urtare mobili, apparecchiature elettroniche o altre persone nelle 
vicinanze quando si utilizza il telecomando magico.

METODO DI CONNESSIONE DEL TELECOMANDO WIRELESS
Premere e tenere premuti contemporaneamente il pulsante Home e il pulsante Indietro finché il 
pulsante rosso di accensione sul telecomando non lampeggia 3 volte.
Quando la luce rossa lampeggia, rilascia i pulsanti e attendi che la TV si abbini al telecomando.
Premi il pulsante della Rotella  e apparirà un cursore.
Nota: se disconnesso, ricollegare come sopra.
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Configurazione iniziale
Accensione dell’unità per la prima volta
Dopo aver inizialmente collegato l’antenna TV o il cavo, accendere la televisione. Verrà visualizzata 
una schermata che ti chiederà di selezionare il metodo di installazione, le impostazioni di lingua e 
posizione, la connessione Internet, le impostazioni di controllo, la sintonizzazione del programma 
ecc. Dopo aver impostato queste opzioni, puoi iniziare a provare webOS TV.

Nota: non è necessario selezionare un paese quando si esegue la configurazione iniziale su questa 
TV. webOS rileverà le app in base all’indirizzo IP. Diversi paesi hanno diverse app.

Per modificare le impostazioni del paese, vai su “Generale” nel menu principale e seleziona Sistema. 
Premi il pulsante ( ▶) per accedere al menu, quindi premi ▲▼ per selezionare Posizione. Premi il 
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pulsante Rotella per accedere al sottomenu.

Imposta il tuo Paese di Servizio
Seleziona il tuo Paese (nel menu) per abilitare le app e le funzionalità webOS applicabili al tuo Paese.
Se scegli “Imposta automaticamente”, il sistema operativo del tuo televisore rileverà la tua posizione 
(Paese) dalla tua connessione Internet.

Imposta data, ora e fuso orario
Impostando correttamente data, ora e fuso orario, tutte le funzionalità intelligenti della tua webOS TV 
funzioneranno correttamente.

Selezione sorgente
Premere il pulsante   per visualizzare l’elenco delle sorgenti di input.
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Premi il pulsante per selezionare la sorgente di ingresso che vuoi guardare, quindi premi il 
pulsante Rotella per selezionare la sorgente di ingresso. La sorgente di ingresso HDMI deve essere 
selezionata sulla dashboard Home.

Nota bene: prima di guardare la tv, assicurati che tutti i cavi e i dispositivi necessari siano collegati.

CONFIGURAZIONE TV
Impostazioni rapide
Premere il pulsante Rotella del telecomando e sullo schermo verrà visualizzato un menu di 
impostazione rapida come Modalità Immagine, Modalità audio, Game optimizer, ecc.
È possibile aggiungere/eliminare elementi di impostazione rapida o modificarne l’ordine. Dopo aver 
inserito ogni elemento, premere il pulsante Rotella sul telecomando per andare al menu 
corrispondente.

Premere il pulsante ◀/▶ per selezionare un’opzione.

Utilizzo del menu Live
Puoi usare le funzioni pertinenti con facilità quando guardi le trasmissioni TV. Premi il pulsante sul 
telecomando.
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1.	 Guida: mostra la guida elettronica ai programmi (EPG) con gli orari e i dettagli dei contenuti in 
onda.
2.	 Programmi: elenca i canali attivi e i contenuti attualmente trasmessi in tempo reale.
3.	 Programmatore TV: consente di impostare data e ora per programmare la visione o la 
registrazione automatica di un contenuto.
4.	 Registrazioni: accedi all’elenco delle registrazioni archiviate su un dispositivo di memoria 
collegato e avvia la riproduzione.

Menu Immagine
Selezionare Tutto nel menu Impostazioni, quindi premere il pulsante Rotella per accedere al 
sottomenu.
Premere il pulsante (▲/▼) per selezionare Immagine nel sottomenu, verrà evidenziata l’opzione, 
quindi premere il pulsante ▶ per accedere al menu.
Premere il pulsante (▲/▼) per selezionare un’opzione, quindi premere il pulsante Rotella per accedere 
al sottomenu.

Seleziona modalità
Scegli la modalità immagine più adatta in base all’ambiente di visione (es. giorno/notte) o al tipo di 
contenuto (film, sport, giochi).

Proporzioni (Aspect Ratio)
Imposta le proporzioni dello schermo. Puoi mantenere il formato originale del video oppure adattarlo 
ingrandendolo o riducendolo.

Impostazioni avanzate
Accedi ai controlli dettagliati per personalizzare con precisione la resa dello schermo (es. gamma, 
bilanciamento del bianco, gestione colori).
Luminosità
Regola il livello di luminosità e contrasto dell’immagine, con la possibilità di affinare altri parametri 
correlati.
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Colore
Personalizza la saturazione, la tonalità e la gamma cromatica secondo le tue preferenze visive.

Chiarezza 
Ottimizza la nitidezza dell’immagine e riduci eventuali disturbi video. La regolazione può variare in 
base al tipo di contenuto visualizzato.

Applica a tutti gli input
Applica le impostazioni immagine personalizzate a tutte le sorgenti collegate alla TV tramite ingressi 
esterni.

Ripristino (Reset)
Ripristina i valori di fabbrica per ogni modalità immagine selezionata.
Scegli la modalità da reimpostare e conferma per annullare tutte le modifiche effettuate.

Menu audio
Selezionare Tutto nel menu Impostazioni, quindi premere il pulsante Rotella per accedere al 
sottomenu.
Premere il pulsante (▲/▼) per selezionare Suono nel sottomenu, verrà evidenziata l’opzione, quindi 
premere il pulsante ▶ per accedere al menu.
Premere il pulsante (▲/▼) per selezionare un’opzione, quindi premere il pulsante Rotella per accedere 
al sottomenu.

SELEZIONA MODALITÀ
Scegli la modalità audio più adatta al tipo di contenuto in riproduzione.

Uscita audio
Seleziona il dispositivo di uscita audio (es. altoparlante TV, Soundbar, sistema home theatre) da 
utilizzare.

Impostazioni avanzate
Personalizza l’audio in base alle tue preferenze, regolando parametri come bilanciamento, 
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equalizzatore, volume automatico e altro.

Bilanciamento
Regola l’equilibrio del suono tra i canali sinistro e destro degli altoparlanti della TV.

Equalizzatore
Ottimizza la resa sonora intervenendo sulle frequenze audio.
Disponibile solo quando la modalità audio è impostata su Standard.

Applica a tutti gli input
Applica le impostazioni audio personalizzate a tutte le sorgenti collegate tramite ingressi esterni.

Reset
Ripristina i parametri audio della modalità Standard ai valori di fabbrica.

Tipo di installazione
Ottimizza il suono in base alla configurazione fisica della TV (es. su piedistallo, a parete).
Disponibile solo se l’audio è riprodotto tramite gli altoparlanti integrati. Il comportamento può variare 
in base al modello.

Regolazione automatica del volume
Mantiene costante il livello del volume durante il cambio di programma o sorgente.

Impostazione audio DTV
Definisce il formato di uscita audio digitale per i contenuti trasmessi.
Se il programma non supporta il formato selezionato, verrà utilizzato quello predefinito.

Sincronizzazione audio e video
Regola manualmente il ritardo audio per sincronizzarlo con le immagini sullo schermo.

Formato audio ingresso HDMI
Scegli il formato audio da utilizzare in base al tipo di segnale ricevuto tramite HDMI.

Selezione uscita audio
Decidi se ascoltare l’audio tramite gli altoparlanti della TV o tramite l’uscita audio digitale ottica (es. 
soundbar).

Uscita audio digitale
Imposta il formato da utilizzare per inviare l’audio digitale della TV a dispositivi esterni compatibili.
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Supporto eARC
Attiva il supporto eARC per migliorare la qualità dell’audio quando colleghi un dispositivo tramite 
HDMI ARC.
Consente una trasmissione audio più ricca e dettagliata.

Menu generale
Selezionare Tutto nel menu Impostazioni, quindi premere il pulsante Rotella per accedere al 
sottomenu.
Premere il pulsante (▲/▼) per selezionare Generale nel sottomenu, verrà evidenziata l’opzione, quindi 
premere il pulsante ▶ per accedere al menu.
Premere il pulsante (▲/▼) per selezionare un’opzione, quindi premere il pulsante Rotella per accedere 
al sottomenu.

AI – Servizi di Intelligenza Artificiale
Configura le opzioni avanzate per le funzionalità AI integrate nella TV.

Ottimizzatore di gioco
Personalizza le impostazioni per ottenere un’esperienza di gioco più fluida e realistica.
Nota: disponibile solo per sorgenti collegate tramite HDMI.

Programmi
Gestisci le impostazioni relative ai canali e ai contenuti televisivi trasmessi.

Dispositivi
Configura la TV e i dispositivi esterni collegati (es. decoder, console, lettori multimediali).

Rete
Imposta la connessione di rete cablata o wireless per accedere ai servizi online.

Sistema
Accedi alle impostazioni generali della TV, come lingua, posizione, orario, timer e ripristino alle 
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impostazioni iniziali.

Risparmio energetico
Riduci il consumo energetico regolando la luminosità dello schermo o attivando lo spegnimento 
automatico.
Nota: l’uso di questa funzione può influire sulla luminosità dello schermo.

Accessibilità
Personalizza le impostazioni per rendere l’esperienza visiva e sonora più accessibile, ad esempio 
attivando audiodescrizione, contrasto elevato, scala di grigi o inversione dei colori.

CONNESSIONE INTERNET

Per configurare Internet, vai su “Generale” nel menu principale e seleziona Rete, quindi premi il 
pulsante Rotella per accedere al menu.

 
Connessione cablata (Ethernet)
Connettersi a Internet con i cavi.
Connessione Wi-Fi

Seleziona Connessione Wi-Fi nel menu Impostazioni connessione di rete, quindi premi il 
pulsante Rotella  per entrare.
Seleziona la rete Wi-Fi a cui vuoi connetterti, quindi inserisci la password per connetterti.

Sicurezza
Attiva le funzioni di blocco parentale per limitare l’accesso a programmi, applicazioni, ingressi e altre 
opzioni, secondo le preferenze dei genitori.
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La password predefinita è 0000.
Per configurare le impostazioni:
accedi al menu Generale, seleziona Sistema, poi Sicurezza, e premi il pulsante Rotella per aprire il 
sottomenu.

Reimposta password
Accedi al sottomenu Sicurezza, seleziona l’opzione Reimposta password per modificare la 
password corrente.
Per procedere, è necessario inserire prima la password attuale.

MENU DEI PROGRAMMI
Selezionare Programmi nel menu Generale, quindi premere il pulsante ▶ per accedere al menu.
Premere il pulsante (▲/▼) per selezionare un’opzione, quindi premere il pulsante Rotella per accedere 
al sottomenu.
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Sintonizzazione e impostazioni dei canali
Esegui la ricerca e la memorizzazione dei canali disponibili.
Puoi scegliere tra Sintonizzazione automatica (ricerca completa) o Sintonizzazione manuale (ricerca 
selettiva) dei canali TV.

Gestione canali
Visualizza e organizza l’elenco dei canali memorizzati sulla TV.

Audio Dual Mono
Imposta la modalità audio mono su canale sinistro, destro o entrambi, in base al segnale trasmesso.

Copia canali
Importa o esporta l’elenco dei canali da/verso un’unità USB collegata, per trasferire le impostazioni 
su un altro televisore compatibile.

MENU DI SUPPORTO
Selezionare Tutto nel menu Impostazioni, quindi premere il pulsante Rotella per accedere al 
sottomenu.
Premere il pulsante (▲/▼) per selezionare Supporto nel sottomenu, verrà evidenziata l’opzione, quindi 
premere il pulsante ▶ per accedere al menu.
Premere il pulsante (▲/▼) per selezionare un’opzione, quindi premere il pulsante Rotella per accedere 
al sottomenu.
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Aggiornamento software
Verifica e installa la versione più recente del software per mantenere il TV aggiornato e funzionante in 
modo ottimale.

Guida utente
Consulta la descrizione dettagliata delle funzionalità del TV webOS direttamente da questo menu.

Privacy e Termini
Visualizza i Termini di servizio, l’Informativa sulla privacy e le altre condizioni legali applicabili.

Nota: Per tutte le altre impostazioni, le spiegazioni sono disponibili direttamente a schermo, così 
potrai personalizzarle facilmente in base alle tue preferenze
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FUNZIONAMENTO SMART TV

HOME TUTORIAL
Premi il pulsante Home   sul telecomando per accedere alla schermata principale.
Utilizza la Rotella del Magic Remote per navigare tra le voci del menu.
Da qui puoi aprire app, accedere ai contenuti e utilizzare le diverse funzioni della Smart TV.

1. Vai all’APP store.
2. Vai al browser.
3. Vai al menu Riproduzione immagini e musica.
4. Vai alla dashboard iniziale.
5. Accedi al menu Cerca per trovare facilmente contenuti e informazioni utilizzando parole chiave 
personalizzate.
Assicurati che la connessione di rete sia attiva e stabile per un funzionamento corretto.
6. Vai al menu modifica
7. Vai al menu Impostazioni.

GESTIONE HOME
Gestisci la schermata principale del tuo TV webOS.
Visualizza tutte le app installate, modifica il loro ordine o rimuovile in base alle tue preferenze.
Segui le istruzioni visualizzate a schermo per completare le operazioni desiderate.
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-  Accedi alla modalità di modifica dell’elenco app.
A seconda del modello, puoi ordinare le app automaticamente o personalizzarne manualmente la 
disposizione.
Per attivare la modifica, seleziona l’app dalla schermata Home e tieni premuto il pulsante Rotella sul 
telecomando, oppure seleziona l’icona Modifica elenco app posizionata alla fine dell’elenco.
- Modifica elenco contenuti. Personalizza l’ordine dei contenuti visualizzati nella schermata Home.
- Ripristina ordine predefinito. Riporta l’elenco delle app all’ordine originale.
- Esci dalla modalità di modifica. Termina la modalità di modifica e torna alla visualizzazione standard 
della schermata Home.

INSTALLAZIONE DI APP
-	 Scarica e utilizza applicazioni suddivise per categoria, come giochi, didattica, notizie e molto 
altro, direttamente sulla tua TV.
-	 Scegli una categoria oppure utilizza la funzione di ricerca per trovare un’app specifica.
-	 Seleziona l’app desiderata per visualizzarne i dettagli, quindi premi Installa.
-	 Al termine dell’installazione, puoi avviare subito l’applicazione.

UTILIZZO DEL BROWSER WEB
Accedi a un sito internet inserendo l’indirizzo desiderato nella barra degli URL del browser.
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AVVIO DELLE APP TRAMITE ACCESSO RAPIDO
Puoi assegnare app, ingressi o contenuti a uno dei tasti numerici del telecomando (da 1 a 9) per 
aprirli rapidamente tenendo premuto il relativo tasto.
Come impostare l’accesso rapido:
1.	 Avvia l’app, seleziona il canale o l’ingresso che desideri assegnare.
2.	 Tieni premuto il tasto numerico (da 1 a 9) che vuoi utilizzare per l’accesso rapido.
3.	 Quando compare la finestra di conferma, seleziona Sì per completare la registrazione.
- Se il tasto è già stato associato, verrà eseguita la funzione registrata.
- Per consultare i contenuti disponibili per l’assegnazione, tieni premuto un numero non ancora 
utilizzato mentre sei in modalità Modifica accesso rapido.
- In alcune modalità, l’accesso rapido potrebbe non essere disponibile. In tal caso, il comando non 
verrà eseguito.
- Se elimini un’app precedentemente registrata, anche il collegamento rapido verrà rimosso 
automaticamente.

Gestione dell’accesso rapido
1. Seleziona un numero già assegnato per modificare o cancellare il collegamento registrato.
2. Se scegli un numero non ancora utilizzato, verrà mostrato l’elenco dei contenuti disponibili per 
l’assegnazione.
3. Puoi visualizzare una breve guida che spiega come funziona la funzione di accesso rapido.

UTILIZZO DELLA DASHBOARD INIZIALE
Pannello di controllo Home
Gestisci e controlla i dispositivi collegati alla tua TV in un’unica schermata.

Premi il pulsante sul telecomando e seleziona Home Dashboard.
Segui le indicazioni a schermo per accedere rapidamente alle funzioni disponibili.
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1. Dispositivi esterni
Visualizza e seleziona i dispositivi collegati tramite porta di ingresso o rete.

2. Screen Share
Collega il tuo smartphone alla TV per condividere lo schermo e visualizzare contenuti direttamente 
dal dispositivo mobile.

3. Archiviazione USB/Server multimediale
Disponibile solo se è collegato un dispositivo di archiviazione USB o un server DLNA.

4. Telecamera
Accedi alla videocamera collegata per visualizzare l’immagine in tempo reale.

5. WIRELESS
Visualizza l’elenco dei dispositivi associati e gestiscili facilmente.

6. Home IoT
Controlla e monitora i dispositivi smart compatibili con la piattaforma IoT domestica.

7. Account ThinQ
Effettua l’accesso o il logout dal tuo account LG ThinQ.

8. Modifica dispositivi
Rinomina dispositivi collegati agli ingressi o ai servizi IoT, oppure gestisci le relative impostazioni.

9. Esci
Chiudi la Home Dashboard e torna alla schermata precedente.

Nota: Le opzioni disponibili possono variare in base al modello di TV e alla regione.

diversi livelli di frequenza della larghezza di banda.
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LETTORE MULTIMEDIALE USB
Collega un dispositivo di archiviazione USB alla porta dedicata del televisore per accedere e riprodurre 
i file multimediali salvati.
1.	 Premi il pulsante Media Playback  sul telecomando per accedere alla schermata iniziale.
2.	 Seleziona l’icona Media App per entrare nel menu di riproduzione multimediale.
3.	 Dall’elenco dei dispositivi disponibili, scegli il dispositivo USB collegato.
4.	 Sfoglia i contenuti e seleziona il file che desideri riprodurre.

Formati supportati:
•	 Foto: jpeg, jpg, jps, png, bmp
•	 Musica: mp3, wav, ogg, wma, m4a, aac
•	 Video: avi, mp4, 3gp, mkv, ts, mpg, vob

Visualizzazione delle foto
Apri l’app Media Player, seleziona un’immagine dall’elenco dei contenuti disponibili e visualizzala a 
schermo.
Durante la visualizzazione, puoi accedere a ulteriori funzioni premendo il relativo pulsante sul 
telecomando.

Riproduzione di video
Apri l’app Media Player, seleziona un video dall’elenco dei contenuti disponibili e avvia la riproduzione.
Durante la visione, puoi accedere a funzioni aggiuntive premendo l’apposito pulsante sul telecomando.
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Ascolto della musica
Apri l’app Media Player, seleziona un brano musicale e avviane la riproduzione.
Durante l’ascolto, puoi utilizzare funzioni aggiuntive premendo il pulsante dedicato sul telecomando.

Risoluzione dei problemi
Prima di consultare il personale di assistenza, controllare la seguente tabella per una possibile causa 
e soluzione al problema riscontrato.
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PROBLEMA SOLUZIONE

La TV non si accende.

- Verifica che il cavo di alimentazione sia correttamente 
collegato alla presa.
- Controlla lo stato delle batterie del 
telecomando e sostituiscile se scariche.

Non ricevo tutti i canali disponibili o ho problemi 
di ricezione.

- L’antenna potrebbe non essere abbastanza potente o 
mal posizionata, specialmente se interna. Si consiglia 
l’uso di un’antenna esterna installata da un 
professionista.
- Le antenne interne, in base alla distanza dalla torre di 
trasmissione, potrebbero non captare tutti i canali o 
generare segnale debole.

Nessuna immagine, nessun suono.

- Controlla che il cavo tra TV e antenna (o decoder) sia 
ben collegato.
- Premi il tasto INPUT sul telecomando e seleziona 
l’ingresso corretto con i tasti ▲/▼.

Immagine scadente, audio OK.

- Verifica i collegamenti dell’antenna o del cavo.
- Prova a sintonizzarti su un altro canale: il problema 
potrebbe dipendere dalla trasmissione della stazione.
- Regola i parametri di immagine (colore, luminosità, 
contrasto) dal menu Immagine.

Immagine OK, suono scadente.
- Controlla che l’audio non sia stato disattivato.
- Premi il tasto MUTE per escludere la disattivazione.
- Aumenta il volume con il tasto VOL+ sul telecomando.

Lo schermo sfarfalla. - Accedi al menu Immagine e imposta l’opzione MENU 
su “OFF”.

Rumore audio. - Allontana eventuali dispositivi a infrarossi posizionati 
vicino alla TV.

Non è possibile riparare il mio telecomando.	

- Contatta il servizio clienti per acquistare un nuovo 
telecomando originale.
Nota: alcuni modelli non sono compatibili con 
telecomandi universali.

Quando collego il mio laptop alla TV, le immagini 
vengono tagliate fuori.

- Accedi al menu della TV e imposta la proporzione 
(Aspect Ratio) su “Underscan” o “Point to Point”.
- Imposta la risoluzione video del computer su 1080p 
per una visualizzazione ottimale.
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CONSULTA LA GUIDA UTENTE PIÙ AGGIORNATA DIRETTAMENTE SULLA TUA TV
Il software webOS viene costantemente migliorato tramite aggiornamenti.
Per ottenere informazioni sempre aggiornate, ti consigliamo di accedere alla Guida utente disponibile 
sul tuo televisore.

Ecco come fare:
1.	 Premi il tasto Impostazioni  sul telecomando.
2.	 Seleziona Tutte le impostazioni per aprire il menu completo.
3.	 Vai su Supporto e seleziona Manuale utente per visualizzare la guida più recente direttamente 
sullo schermo.
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GARANZIA LEGALE DI CONFORMITÀ
IL CONSUMATORE HA DIRITTO ALLA GARANZIA LEGALE DI CONFORMITÀ SUI BENI DI CONSUMO COSÌ COME 
DISCIPLINATA DALLA NORMATIVA IN VIGORE NEL PAESE IN CUI IL PRODOTTO È ACQUISTATO.
OVE IL PRODOTTO NON SIA CONFORME ALLA DESCRIZIONE, ALLA QUANTITÀ, ALLA QUALITÀ ED ALLE 
ALTRE CARATTERISTICHE CONTENUTE NEL CONTRATTO DI VENDITA, OVVERO PRESENTI DIFETTI O 
MALFUNZIONAMENTI, OPPURE ANCORA QUALORA LO STESSO NON SIA IDONEO ALLO SCOPO CUI È DESTINATO 
O NON PRESENTI LE QUALITÀ E LE ALTRE CARATTERISTICHE PROMESSE O CHE IL CONSUMATORE POSSA 
RAGIONEVOLMENTE ASPETTARSI IN QUANTO ORDINARIAMENTE PRESENTI IN UN BENE DEL MEDESIMO 
TIPO, IL CONSUMATORE POTRÀ RIVOLGERSI AL PROPRIO VENDITORE PER ESPERIRE I RIMEDI RICONOSCIUTI 
DALLA NORMATIVA IN MATERIA DI DIRITTI DEL CONSUMATORE E GARANZIA LEGALE DI CONFORMITÀ. 
SI CONSIGLIA DI CONSERVARE LA RICEVUTA D’ACQUISTO O ALTRO DOCUMENTO FISCALMENTE OBBLIGATORIO 
CHE ATTESTI L’AVVENUTA VENDITA, DANDO PROVA DELLA DATA D’ACQUISTO, IN QUANTO I PREDETTI 
DOCUMENTI POTREBBERO ESSERE RICHIESTI AI FINI DELL’OPERATIVITÀ DELLA PREDETTA GARANZIA 
LEGALE.

Per i prodotti acquistati direttamente dalla Galileo S.p.A., presso i Punti Vendita ad insegna SATUR o tramite il sito e-commerce www.satur.
it, all’Acquirente-Consumatore (ossia, in qualità di persona fisica che agisce per scopi estranei all’attività imprenditoriale, commerciale, 
artigianale o professionale eventualmente svolta - cfr. art 3, comma 1, lett. a), D.lgs. 206/2005, Codice del 
Consumo), la Galileo S.p.A. garantisce la conformità del prodotto, rispetto ad eventuali difetti esistenti al momento della 
consegna del bene, per un periodo di 2 (due) anni.
Questa consiste nel diritto per l’Acquirente-Consumatore al rispristino della conformità, ossia al diritto di richiedere la riparazione o 
sostituzione, senza spese, del bene o di sue componenti che siano risultate difettose all’origine per vizi di fabbricazione - a meno che la 
richiesta non sia oggettivamente impossibile da soddisfare o risulti eccessivamente onerosa per il venditore Galileo S.p.A. - ovvero, nei 
casi previsti, una riduzione del prezzo o la risoluzione del Contratto ai sensi del vigente Codice del Consumo.
L’acquisto deve essere comprovato da scontrino fiscale o qualunque altra prova d’acquisto, che riporti il nominativo del Punto Vendita/
numero d’ordine satur.it, la data di acquisto del prodotto nonché gli estremi identificativi dello stesso (tipo, modello). In assenza di alcuna 
prova d’acquisto, l’Acquirente potrebbe non avere diritto alla garanzia legale di conformità.
Entro un anno dalla consegna del prodotto il difetto si ritiene esistente all’origine, successivamente deve esserne provata l‘esistenza. 
Eventuali difetti estetici dovranno essere riscontrati e denunciati con immediatezza dopo l’acquisto.
La predetta Garanzia Legale di Conformità non è operante in caso di:
- difetto di conformità del Prodotto o dei Prodotti manifestato oltre il termine di 2 (due) anni dalla consegna;
-materiali e/o componenti che, per la loro natura, sono soggetti ad usura, a meno che venga dimostrata la difettosità risalente a vizio di 
fabbricazione delle stesse;
- eventuali danni dovuti al trasporto o alla movimentazione delle merci salvo che tali servizi non siano stati contrattualmente previsti a 
carico del venditore Galileo S.p.A. In tal caso, si applicheranno le condizioni particolari di spedizione e trasporto;
- interventi errati di installazione e montaggio, così come l’errata connessione o errata erogazione dalle reti di alimentazione elettrica, 
mancanza di allacciamento alla presa di terra, e tutte le eventuali regolazioni errate, in caso di installazione errata, imperfetta o incompleta 
per incapacità d’uso da parte dell’utente o dell’installatore, riparazioni, modifiche o manomissioni effettuate da personale non idoneo, 
danni causati da agenti atmosferici (fulmini, terremoti, incendi, alluvioni, ecc.);
- guasti dovuti a mancanza di regolare manutenzione (pulizia batterie condensanti, fori di drenaggio acqua di condensa, filtri scarico ed 
entrata acqua, eliminazione corpi estranei, calcare ecc.) oppure qualora non vengano rispettate le indicazioni di conservazione e utilizzo 
degli stessi previste nei manuali, eccessive condizioni climatiche ambientali, etc.;
- eventuali problematiche legate esclusivamente al mancato rispetto delle aspettative soggettive del cliente, o usi impropri dell’apparecchio, 
non di tipo domestico o diverso da quanto stabilito dal produttore;
- circostanze esterne che non siano riconducibili a difetti di fabbricazione.

GALILEO S.P.A. – C.F./P.IVA IT08442821008, Capitale Sociale 550.000 i.v., REA RM-1094899

Strada Galli n. 27, 00019 Tivoli, Roma
Punto unico di contatto appositamente istituito per ogni comunicazione, reclamo, segnalazione, 

richiesta di informazioni concernenti la sicurezza del prodotto: info@galileospa.com - sicurezzaprodotto@galileospa.com
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USER INSTRUCTIONS
•	FOR A CORRECT AND SAFE USE OF THE APPLIANCE
NOTE: THIS MANUL IS JUST FOR REFERENCE 
ONLY FOR HOME USE. ATTENTION! READ THE INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS HANDBOOK VERY CAREFULLY. 
IT SHOULD BE PUT ASIDE FOR FURTHER CONSULTATION DURING THE ENTIRE LIFECYCLE OF THE PRODUCT SINCE IT GIVES IMPORTANT 
INDICATIONS ON THE PRODUCT’S FUNCTIONS AND SAFETY DURING INSTALLATION, USE AND MAINTENANCE.

EN

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFERTO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL

 The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilatera! triangle, is intended to alert 
the user to the presence of uninsulated”dangerous voltage~within the products enclosure that may 
be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

 The exclamation point within an equilatera! triangle is intended to alert the user to the 
presence of important operating and maintenance (servicing )instructions in the literature 
accompanying the appliance.

DANGER FOR CHILDREN 
•	 THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED BY CHILDREN 
8 YEARS OF AGE OR OLDER AND PERSONS WITH REDUCED 
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES, OR LACK OF 
EXPERIENCE AND KNOWLEDGE, SUPERVISED OR INSTRUCTED 
BY ADULTS RESPONSIBLE FOR THEIR SAFETY. THIS APPLIANCE 
IS NOT INTENDED FOR USE BY PERSONS (INCLUDING CHILDREN) 
WITH REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES, 
OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE, UNLESS THEY 
HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING 
USE OF THE APPLIANCE BY A PERSON RESPONSIBLE FOR THEIR 
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SAFETY AND HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION 
CONCERNING USE OF THE APPLIANCE BY A PERSON RESPONSIBLE 
FOR THEIR SAFETY.
-	 DO NOT LET YOUR CHILDREN CLIMB OR CLING ONTO THE TV. 
OTHERWISE, THE TV MAY FALL OVER, WHICH MAY CAUSE SERIOUS 
INJURY.
-	 KEEP THE PACKING MATERIAL OUT OF THE REACH OF CHILDREN. 

DANGER OF INJURIES  
•	A TELEVISION SET MAY FALL, CAUSING SERIOUS PERSONAL 
INJURY OR DEATH. MANY INJURIES, PARTICULARLY TO CHILDREN, 
CAN BE AVOIDED BY TAKING SIMPLE PRECAUTIONS SUCH AS: 
- ALWAYS USE CABINETS OR STANDS OR MOUNTING METHODS 
RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER OF THE TELEVISION SET;
- ALWAYS USE FURNITURE THAT CAN SAFELY SUPPORT THE 
TELEVISION SET; 
- ALWAYS ENSURE THE TELEVISION SET IS NOT OVERHANGING THE 
EDGE OF THE SUPPORTING FURNITURE; 
- ALWAYS EDUCATE CHILDREN ABOUT THE DANGERS OF CLIMBING 
ON FURNITURE TO REACH THE TELEVISION SET OR ITS CONTROLS;
 - ALWAYS ROUTE CORDS AND CABLES CONNECTED TO YOUR 
TELEVISION SO THEY CANNOT BE TRIPPED OVER, PULLED OR 
GRABBED; 
- NEVER PLACE A TELEVISION SET IN AN UNSTABLE LOCATION; 
- NEVER PLACE THE TELEVISION SET ON TALL FURNITURE (FOR 
EXAMPLE, CUPBOARDS OR BOOKCASES) WITHOUT ANCHORING 
BOTH THE FURNITURE AND THE TELEVISION SET TO A SUITABLE 
SUPPORT; 
- NEVER PLACE THE TELEVISION SET ON CLOTH OR OTHER 
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MATERIALS THAT MAY BE LOCATED BETWEEN THE TELEVISION SET 
AND SUPPORTING FURNITURE; 
- NEVER PLACE ITEMS THAT MIGHT TEMPT CHILDREN TO CLIMB, 
SUCH AS TOYS AND REMOTE CONTROLS, ON THE TOP OF THE 
TELEVISION OR FURNITURE ON WHICH THE TELEVISION IS PLACED. 
•	IF THE EXISTING TELEVISION SET IS GOING TO BE RETAINED AND 
RELOCATED, THE SAME CONSIDERATIONS AS ABOVE SHOULD BE 
APPLIED.

DANGER OF FIRE!
•	TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER 
ITEMS WITH OPEN FLAMES AWAY FROMTHIS PRODUCT AT ALL 
TIMES.
•	DO NOT PLACE THE TV AND/OR REMOTE CONTROL IN THE 
FOLLOWING ENVIRONMENTS:
- KEEP THE PRODUCT AWAY FROM DIRECT SUNLIGHT;
 - AN AREA WITH HIGH HUMIDITY SUCH AS A BATHROOM;
 - NEAR ANY HEAT SOURCE SUCH AS STOVES AND OTHER DEVICES 
THAT PRODUCE HEAT;
 - NEAR KITCHEN COUNTERS OR HUMIDIFIERS WHERE THEY CAN 
EASILY BE EXPOSED TO STEAM OR OIL;
 - AN AREA EXPOSED TO RAIN OR WIND;
 - DO NOT EXPOSE TO DRIPPING OR SPLASHING AND DO NOT PLACE 
OBJECTS FILLED WITH LIQUIDS, SUCH AS VASES, CUPS, ETC. ON OR 
OVER THE APPARATUS (E.Q., ON SHELVES ABOVE THE UNIT);
- NEAR FLAMMABLE OBJECTS SUCH AS GASOLINE OR CANDLES, OR 
EXPOSE THE TV TO DIRECT AIR CONDITIONING; 
- DO NOT INSTALL IN EXCESSIVELY DUSTY PLACES; 
•	OTHERWISE, THIS MAY RESULT IN FIRE, ELECTRIC SHOCK, 
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COMBUSTION/EXPLOSION, MALFUNCTION OR PRODUCT 
DEFORMATION.
PLACEMENT
•	INSTALL YOUR TV WHERE THERE IS PROPER VENTILATION.  DO 
NOT INSTALL IN A CONFINED SPACE SUCH AS A BOOKCASE;
•	DO NOT INSTALL THE PRODUCT ON A CARPET OR CUSHION;
•	DO NOT BLOCK OR COVER THE PRODUCT WITH CLOTH OR OTHER 
MATERIALS WHILE UNIT IS PLUGGED IN.

DANGER OF ELECTRICAL SHOCK 
•	TAKE CARE NOT TO TOUCH THE VENTILATION OPENINGS. 
WHEN WATCHING THE TV FOR A LONG PERIOD, THE VENTILATION 
OPENINGS MAY BECOME HOT.
•	PROTECT THE POWER CORD FROM PHYSICAL OR MECHANICAL 
ABUSE, SUCH AS BEING TWISTED, KINKED, PINCHED, CLOSED 
IN A DOOR, OR WALKED UPON. PAY PARTICULAR ATTENTION TO 
PLUGS, WALL OUTLETS, AND THE POINT WHERE THE CORD EXITS 
THE DEVICE. 
•	DO NOT MOVE THE TV WHILST THE POWER CORD IS PLUGGED 
IN.
•	DO NOT USE A DAMAGED OR LOOSELY FITTING POWER CORD. 
•	BE SURE DO GRASP THE PLUG WHEN UNPLUGGING THE 
POWER CORD. DO NOT PULL ON THE POWER CORD TO UNPLUG 
THE TV
•	DO NOT CONNECT TOO MANY DEVICES TO THE SAME AC 
POWER OUTLET AS THIS COULD RESULT IN FIRE OR ELECTRIC 
SHOCK.
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DISCONNECTING THE DEVICE FROM THE MAIN POWER 
•	THE POWER PLUG IS THE DISCONNECTING DEVICE, IN CASE 
OF AN EMERGENCY, THE POWER PLUG MUST REMAIN READILY 
ACCESSIBLE. 
IF ANY OF THE FOLLOWING OCCUR, UNPLUG THE PRODUCT 
IMMEDIATELY AND CONTACT YOUR LOCAL CUSTOMER SERVICE
•	THE PRODUCT HAS BEEN DAMAGED.
•	IF WATER OR ANOTHER SUBSTANCE ENTERS THE PRODUCT 
(LIKE AN AC ADAPTER, POWER CORD, OR TV).
•	IF YOU SMELL SMOKE OR OTHER ODORS COMING FROM THE TV.
NOTE: EVEN THE TV IS TURNED OFF BY REMOTE CONTROL OR 
BUTTON, AC POWER SOURCE IS CONNECTED TO THE UNIT IF NOT 
UNPLUGGED IN.
-	 DO NOT USE HIGH VOLTAGE ELECTRICAL EQUIPMENT NEAR 
THE TV (E.Q., A BUG ZAPPER). THIS MAY RESULT IN PRODUCT 
MALFUNCTION.
-	 DO NOT ATTEMPT TO MODIFY THIS PRODUCT IN ANY WAY TO 
AVOID ACCIDENTAL FIRES OR ELECTRICAL SHOCK THAT MAY OCCUR. 
CONTACT YOUR LOCAL CUSTOMER SERVICE FOR SERVICE OR 
REPAIR. UNAUTHORIZED MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S 
AUTHORITY TO OPERATE THIS PRODUCT.
-	 TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRICAL SHOCK, DO NOT 
TOUCH THE TV WITH WET HANDS. IF THE POWER
-	 CORD PRONGS ARE WET OR COVERED WITH DUST, DRY THE 
POWER PLUG COMPLETELY OR WIPE DUST OFF.
PRODUCT HANDLING
•	WHEN MOVING, MAKE SURE THE PRODUCT IS TURNED OFF, 
UNPLUGGED, AND ALL CABLES HAVE BEEN REMOVED. IT MAY 
TAKE 2 OR MORE PEOPLE TO CARRY LARGER TVS. DO NOT PRESS 
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OR PUT STRESS ON THE FRONT PANEL OF THE TV. OTHERWISE, 
THIS MAY RESULT IN PRODUCT DAMAGE, FIRE HAZARD OR INJURY.
•	DO NOT ALLOW AN IMPACT SHOCK, ANY OBJECTS TO FALL INTO 
THE PRODUCT, AND DO NOT DROP ANYTHING ONTO THE SCREEN.
•	DO NOT PRESS STRONGLY UPON THE PANEL WITH A HAND OR 
A SHARP OBJECT SUCH AS A NAIL, PENCIL, OR PEN, OR MAKE A 
SCRATCH ON IT. [T MAY CAUSE DAMAGE TO SCREEN.. 
CLEANING 
•	WHEN CLEANING, UNPLUG THE POWER CORD AND WIPE 
GENTLY WITH A SOFT/DRY CLOTH. DO NOT SPRAY WATER OR 
OTHER LIQUIDS DIRECTLY ON THE TV. DO NOT CLEAN YOUR TV 
WITH CHEMICALS INCLUDING GLASS CLEANER, ANY TYPE OF AIR 
FRESHENER, INSECTICIDE, LUBRICANTS, WAX (CAR INDUSTRIAL), 
ABRASIVE, THINNER, BENZENE, ALCOHOL ETC., WHICH CAN 
DAMAGE THE PRODUCT AND/OR ITS PANEL. OTHERWISE, THIS 
MAY RESULT IN ELECTRIC SHOCK OR PRODUCT DAMAGE.

BATTERY WARNINGS
•	REMOVE THE BATTERY FROM THE UNITS IF THEY ARE NOT TO 
BE USED FOR LONG PERIODS.
•	DO NOT RECHARGE NON-RECHARGEABLE BATTERIES.
•	RECHARGEABLE BATTERIES MUST BE REMOVED FROM 
THE PRODUCT BEFORE CHARGING THEM WITH AN EXTERNAL 
CHARGER.
•	CHARGING MUST BE SUPERVISED BY AN ADULT.
•	INSERT BATTERIES ACCORDING TO THE CORRECT POLARITY.
•	INSTALLATION AND REPLACEMENT OF BATTERIES MUST BE 
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CARRIED OUT BY AN ADULT.
•	DO NOT IMMERSE THE ITEM OR BATTERIES IN WATER.
•	DO NOT EXPOSE BATTERIES TO HEAT OR FIRE.
•	IF LIQUID SPILLED FROM BATTERIES COMES INTO CONTACT 
WITH CLOTHING OR SKIN, IMMEDIATELY WASH THE PART WITH 
CLEAN WATER AND SEEK MEDICAL ADVICE.
•	STOP USING BATTERIES IMMEDIATELY IF YOU NOTICE ANY 
ANOMALIES.
•	AVOID CONTACT OF BATTERIES WITH METAL OBJECTS, SUCH AS 
KEYS OR COINS.
•	BATTERIES MAY EXPLODE OR RELEASE TOXIC SUBSTANCES. 
RISK OF FIRE OR BURNS. DO NOT OPEN, CRUSH, MODIFY, 
DISASSEMBLE, PIERCE, HEAT OR BURN.
•	A BATTERY PACK IS TO BE UNDERSTOOD AS A SINGLE 
UNIT WHICH MUST NOT BE TORN, OPENED OR, IN ANY CASE, 
TAMPERED WITH.
•	DO NOT PUT BATTERIES IN THE MOUTH. IF SWALLOWED, 
PROMPTLY CONTACT YOUR DOCTOR OR LOCAL POISON CONTROL 
CENTER
•	DO NOT CAUSE SHORT CIRCUITS, TO AVOID BURNS OR FIRE.
•	IF BATTERIES SWELL, DISCONTINUE USE AND DISPOSE OF 
DEVICES IN ACCORDANCE WITH REGULATIONS.
•	BE VERY CAREFUL WHEN USING BATTERIES IN SERIES. NEVER 
MIX BATTERIES WITH DIFFERENT CHARACTERISTICS IN TERMS OF 
BRAND, CAPACITY, VOLTAGE. DO NOT MIX PARTIALLY DISCHARGED 
BATTERIES WITH CHARGED BATTERIES.
•	ENSURE THAT BATTERIES ARE OF THE CORRECT TYPE AND 
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VOLTAGE FOR THE APPLIANCE.

DANGER: DAMAGE AND/OR LEAKAGE!
FAILURE TO OBSERVE THE ABOVE-MENTIONED WARNINGS MAY 
LED TO ELECTRIC SHOCK, DAMAGES/LIQUID LEAKAGE, OVERHEAT, 
EXPLOSIONS OR FIRE AND COULD PROVOKE SERIOUS INJURIES TO 
PEOPLE AND/OR OBJECTS.

TREATMENT OF END-OF-LIFE BATTERIES / ACCUMULATORS
THE BATTERY/ACCUMULATOR/BATTERY AND ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT, IF ANY, MUST NOT BE DISPOSED OF AS
MUNICIPAL WASTE IN ACCORDANCE WITH DIRECTIVE 2012/19/
UE AS AMENDED, REGULATION (EU) 2023/1542, AND NATIONAL
TRANSPOSING LAWS FOR END-OF-LIFE PRODUCT DISPOSAL AND
MUST BE SUBJECT TO SEPARATE COLLECTION TO AVOID DAMAGE
TO THE ENVIRONMENT. TO REMOVE THE BATTERY, REFER TO THE
SPECIFIC DIRECTIONS. FAILURE TO COMPLY WITH THE ABOVE IS
SANCTIONED BY LAW

REPLACING BATTERIES
STEP 1. OPEN THE BATTERY COMPARTMENT IN THE REAR PART ON 
THE UNIT AND REMOVE EXHAUSTED BATTERIES.
STEP 2. INSERT THE BATTERIES, MAKING SURE THAT THE POSITIVE 
AND NEGATIVE POLES ARE ORIENTATED ACCORDING TO THE 
CORRECT POLARITY.
STEP 3. CLOSE THE REAR COVER.

WARNING AND PRECAUTIONS
WARNING
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RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT OPEN.
WARNING: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT 
REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

THE LIGHTNING FLASH WITH ARROWHEAD SYMBOL, WITHIN AN 
EQUILATERAL TRIANGLE IS INTENDED TO ALERT THE USER TO THE 
PRESENCE OF UNINSULATED “DANGEROUS VOLTAGE” WITHIN THE 
PRODUCT’S ENCLOSURE THAT MAY BE OF SUFFICIENT MAGNITUDE 
TO CONSTITUTE A RISK OF ELECTRIC SHOCK TO A PERSON.
THE EXCLAMATION POINT WITHIN AN EQUILATERAL TRIANGLE IS 
INTENDED TO ALERT THE USER TO THE PRESENCE OF IMPORTANT 
OPERATING AND MAINTENANCE (SERVICING) INSTRUCTIONS IN THE 
LITERATURE ACCOMPANYING THE APPLIANCE.

WARNING:
TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARDS, DO NOT EXPOSE THIS 
APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.
CAUTION:
TO ENSURE PERSONAL SAFETY, OBSERVE THE FOLLOWING 
RULES REGARDING THE USE OF THIS UNIT:
•	1.	 USE ONLY THE TYPE OF POWER SUPPLY SPECIFIED ON THE 
UNIT.
•	2.	AVOID DAMAGING THE AC PLUG AND POWER CORD.
•	3.	AVOID IMPROPER INSTALLATION AND NEVER PLACE THE 
UNIT IN A POORLY VENTILATED AREA.
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•	4.	PREVENT OBJECTS OR LIQUID FROM FALLING INTO THE 
CABINET OPENINGS.
•	5.	IN THE EVENT OF A MECHANICAL BREAKDOWN, UNPLUG THE 
UNIT
WHEN THIS TELEVISION IS NOT USED FOR A LONG PERIOD OF 
TIME, FOR YOUR SAFETY, MAKE SURE TO UNPLUG BOTH THE 
POWER CORD FROM THE OUTLET AND THE ANTENNA CABLE.
TO PREVENT ELECTRIC SHOCK DO NOT USE THIS POWER PLUG 
WITH AN EXTENSION CORD.
DO NOT ATTEMPT TO SERVICE THE PRODUCT YOURSELF

CAUTION
TO PREVENT ELECTRICAL SHOCK, DO NOT OPEN THE TV CASING.
THERE ARE NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE.
PLEASE REFER TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL FOR REPAIRS.
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PREPARATION FOR YOUR NEW TV
Check the accessories
Check the accessories that are packed with your TV

Select TV Location
Choose a flat, stable table on which to place the TV and leave at least 15 cm of space between the TV 
and the surrounding walls/furniture.

Connection and use

Once the device has been positioned correctly, you can connect the TV to the power supply.

WALL MOUNT SPECIFICATION

Compatible wall mount-size Screw size for connecting the TV to the wall 
mount

VESA 600*400 TM8 screws, lenght 16 mmx4pcs

*The length of the screw specified is only a recommendation; the actual length required varies 
depending on the type of wall mount used.
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Note:
1.	 The wall mount is not included with the TV; it needs to be purchased separately.
2.	 Use only VESA-compatible wall mounts according to the specifications recommended for this 
model. Use of other wall mounts or inappropriate installation may cause personal injuries or damage 
to the TV.
3.	 Please follow all instructions from the user manual of your chosen wall mount.

Setup TV Stand
The TV is packaged with the base legs separated from the cabinet. To install the base legs, please 
carry out the installation according to the instructions below.

 The panel can be scratched easily, so please:
1.	 Choose an absolutely flat surface to place the TV on.
2.	 Place a soft cloth on the surface then place the TV on the 
cloth facing downwards. Do not place the TV on the surface 
directly.
Always unplug the cord first when installing/removing the 
stand.
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pedestal screws quantity

BB4X28 MM 3 PCS

Take one leg and align the screw holes on the leg with the screw holes on the base of the TV. Insert 
and tighten the 6 screws to fix the leg to the TV unit. Repeat this procedure for the other leg.

The bottom view of the TV (Front cabinet faces down)

TV Jacks Explanation

RJ45: Ethernet port for wired internet connection.

USB: Plug in your USB memory device (e.g. USB stick) to play compatible files that are stored on it.

Note: Use PVR/Time Shift function with minimum 64GB USB flash drive for recording.

CVBS: Connect an AV device that has composite video jacks, such as a VCR or DVD player.
Connect the Video output to the Video input; connect the Audio outputs to the L/R inputs.

L: Left audio channel connection. The left audio connector is usually white.
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R: Right audio channel connection. The right audio connector is usually red.

OPTICAL: Digital TV sound output.

RF: Connect to receive the signal from your antenna or cable via coaxial cable.

HD: It provides an uncompressed digital connection
that carries both video and audio data by way of an integrated mini-plug cable.

Headphone: Connect a headphone for personal audio or audio equipment.

Keypad and Front Panel
Keys and Interfaces
Press the Multi-Function Standby button on the TV unit to perform the following functions:
1.	 When the TV is in Standby mode, press this button to turn the TV on.
2.	 When the TV is on, press this button to display the menu below:

3.	 Press the Multi-Function Standby button once to move between the various icons.
4.	 Press and hold the standby button to enter the function menu for that icon. Use + or - buttons 
for further operation.
5.	 The function menu will disappear once the Multi-Function Standby button is no longer 
pressed.
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ITEM BUTTON NAME FUNCTION DESCRIPTION

1 Press to turn on the TV when it is in standby mode. 
When the TV is on, pressing the button will turn it off.

1 Press to select the input source / Press to confirm.

1 Press to increase or decrease the sound level / Press 
to move left or right.

1 Press to scan through channels / Press to move up or 
down.

2 POWER INDICATOR Indicator shows red in Standby mode and blue when 
TV is switched on.

3 REMOTE SENSOR Infrared sensor for the remote control.

Front Panel
Power/Standby Indicator: Blue and red dual-color LED.
It shows red when the TV is turned off and blue when turned on.

Remote Control Sensor: Remote control IR sensor, which receives infrared rays sent by the remote 
control.
NOTE: If there is a protective film on the screen, remove the protective film before using the TV.

Remote Control Instructions
Inserting Batteries in the Remote
1.	 Remove the battery compartment cover from the back of the remote control by lifting the 
cover.
2.	 Insert 2 × AA batteries, making sure 
3.	 Replace the cover.
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If the remote control does not work, check these 
points:

CAUTION:

•	 Are the polarities (+, -) correct?
•	 Are the batteries worn out?
•	 Is there an AC power failure?
•	 Is the power cord plugged in?
•	 Is there any interference or block near the 
remote-control sensor?

•	 Used batteries should be recycled.
•	 Keep out of children’s reach.
•	 DO NOT use new and old batteries 
together.
•	 Change both the batteries at the same 
time.
•	 When not using the remote control for a 
long time, remove the batteries from the unit.

Warning: Batteries (packed or in use) should not be exposed to high temperatures such as sunshine, 
fire or the like.

Remote Control Reception Angle
Use your remote control within the distance and angle range shown below:

6M distance, 30° angle left and right

 
Learning about Remote Control
INFORMATION ABOUT THE MAGIC REMOTE
The desired functions can be easily and conveniently selected by moving the pointer or clicking on 
the TV screen, just like using a mouse on a computer monitor.

PAIRING THE MAGIC REMOTE
To use the MAGIC REMOTE, it must be paired with your webOS TV.
Pair the MAGIC REMOTE before use as follows:
1.	 Turn on the TV. After about 20 seconds, point the remote at the TV and press the Wheel (OK) 
button.
2.	 The remote will automatically pair, and a confirmation message will appear on the TV screen.
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If pairing fails, turn the TV off and try again.

RE-PAIRING THE MAGIC REMOTE
If the pointer of the MAGIC REMOTE is not visible on the TV screen, the remote must be re-paired.
1.	 Point the remote at the TV and press and hold the GUIDE button until the on-screen instructions 
appear.
2.	 The previously paired remote will be unpaired, then re-paired automatically.

Remote Control Buttons

Briefly press or press and hold remote control buttons to access 
various functions.
For buttons with #, please press and hold for more than a second.

Press to turn the TV On/Off.
Press to turn the power of the set-top box On/Off (Optional).

(0-9): Press to select a TV channel.
Press to check the saved programs.

	 0 #: Press to bring up the Quick Access screen. 
(• • •): Press to display the additional buttons on the remote 

control. 
•(• • •)# :Press to audibly describe the contents of the screen.

Press to adjust the volume level.
Press to mute the sound

. Press to enter the Accessibility menu
. Push and hold the button while speaking to use the voice 

recognition function
. Press to change the programme..

Press to display the Home menu
Press to enter the Quick Settings menu

Press to enter the All Settings menu.

Arrows (◀/▶/▲/▼): LEFT/RIGHT/UP/DOWN buttons used to navigate the on-screen menus.
Wheel:
-	 Press to enter and confirm.
-	 Slide the scroll wheel up or down to move the page.
-	 When playing a TV program in DTV channel, press Wheel button to bring up the recording 
menu.
- Press to return to the previous step.
-  : Press to close the menu.
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GUIDE: Press to check the programme guide.

NETFLIX: Press to access the Netflix.
 Press to select an Input source.
 Press to enter the Home dashboard.

Prime Video: Press for direct access to Prime Video.

Colour Button: Corresponds to various colour functions on the menu.

 Press to launch Record.
MOVIES: Press to play (make sure the Internet connection is functioning properly).).
PLAY (▶): Press to Play.
PAUSE (▶) : Press to Pause.

Using the Magic Remote
1.	 If you shake the Magic Remote left and right or turn its wheel while pointing it at the TV, a 
pointer will appear on the TV screen. If you move the remote control to the direction you want, the 
pointer follows the movement.
2.	 Move the pointer to the location you want and press the Wheel  button to execute the function.
3.	 If the pointer has not been used for a certain period of time, it will disappear. When the pointer 
disappears from the screen, shake the Magic Remote right and left. It will then re-appear. The pointer 
will disappear if you press the Up, Down, Left or Right buttons, then the remote will work as a 
conventional remote.
•	 If the pointer is not responding smoothly, you can reset the pointer by moving it to the edge of 
the screen.
•	 Use the remote control within the specified range (within 10 metres). The device may not 
function properly when outside the working distance or when an obstacle blocks the line of sight.
•	 Depending on the peripherals (wireless router, microwave oven, etc.), communication failures 
may occur.
•	 Impacts can cause the Magic Remote to malfunction.
•	 Take care not to bump into nearby furniture, electronic equipment or other people when using 
the Magic Remote.

Wireless Remote Control Connection Method
Press and hold the Home Button and Back button simultaneously until the red Power button on the 
remote control flashes 3 times.
When the red light flashes, release the buttons and wait for the TV to pair with the remote.
Press the scroll Wheel button and a cursor will appear.
Please note: If disconnected, reconnect as above.
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Initial Setup
Turning the Unit On for the First Time
After you have initially connected your TV antenna or cable, turn the television on. A screen will 
display asking you to Select Installation Method, Language and Location Settings, Internet 
Connection, Check

Settings, Programme Tuning etc. Once you have set up these options, you can begin to experience 
webOS TV.

Please note: It is not necessary to select a country when performing the initial set up on this TV.
webOS will detect Apps according to the IP address. Different countries have different Apps.

Initial Setup
To change your country setting—go to “General” in the Main menu and select System. Press button 

 to enter the menu then press ▲/▼ button to select Location. Press Wheel button to enter the sub-
menu.
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Set your Services Country
Select your country (in the menu) to enable the applicable webOS Apps and features for your country.
If you choose “Set Automatically”, the operating system of your television will detect your location 
(country) from your internet connection.

Set the Date, Time & Time Zone
Setting the correct Date, Time & Time Zone ensures that all of the smart features of your webOS TV 
function properly.

Source Selection
Press   button to display the Input Source list.
Press ◀/▶ button to select the input source you want to watch, then press the Wheel button  to 
enter the input source. HDMI input source needs to be selected on the Home dashboard.
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Please note: Before using the TV, please make sure all necessary cables and devices are connected.

TV SETUP
Quick Settings
Press the button on the remote control and the screen will display a Quick Setting menu such as 
Picture Mode, Sound Mode, Game Optimizer, etc.
You can add/delete quick setting items or change their order. After entering each item, press the 
Wheel button on the remote control to go to the corresponding menu. Press ◀/▶ button to select an 
option.

Using Live Menu
You can use the relevant features with ease when watching TV broadcasts. Press the List button on 
the remote control.

1.	 Guide: View programs and the schedule of each program.
2.	 Programs: View a list of content that is currently being broadcasted.
3.	 TV Scheduler: Enter the time and date of a program to schedule watching or recording it at a 
set time.
4.	 Recordings: Check the recordings stored on the storage device and play the recordings.
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Select All in the Settings menu then press Wheel  button to enter the sub-menu.
Press ▲/▼ button to select Picture in the sub-menu, it will highlight the option, then press button to 
enter the menu.
Press ▲/▼ button to select an option then press Wheel button to enter the sub-menu.

Select Mode
Select the appropriate picture mode according to the viewing environment or content type.

Proportions (Aspect Ratio)
Choose a suitable aspect ratio. You can watch the video as it is, or zoom it in or out.

Advanced Settings
Adjust the TV screen to the finest details as per your preference.

Brightness
Adjust the brightness and contrast of the screen and set additional details accordingly.

Color
Adjust the color, depth and range as per your preference and apply detailed settings accordingly.

Clarity
Adjust the clarity as per your preference and remove noise from the screen. Clarity can be adjusted 
depending on the content being watched to show a clearer image.

Apply to all Inputs
User-adjusted screen settings are applied equally to all devices and apps connected via external 
input.

Reset
Delete all the settings for each screen mode and return it to the factory default settings. Select the 
desired picture mode and reset it.
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SOUND MENU
Select All in the Settings menu then press Wheel button to enter the sub-menu.
Press ▲/▼ button to select Sound in the sub-menu, it will highlight the option, then press button to 
enter the menu.
Press ▲/▼ button to select an option then press Wheel button to enter the sub-menu.

Select Mode
Select the most suitable sound mode for each genre.

Sound Out
Select the most suitable sound device in this option.

Advanced Settings
Adjust TV sound per your preference, such as Balance, Equalizer, Automatic Volume Adjustment, etc.

Balance
Adjust sound balance heard from the left and right side of TV speaker.

Equalizer
Optimize sound by adjusting the TV speaker setting. This function is only available when the Sound 
Mode is set as Standard.

Apply to All Inputs
Apply the sound settings adjusted by the user to all devices and apps connected via external input.

Reset
Revert all settings of the standard sound mode to the factory settings.

Installation Type
Optimize sound based on type of TV installation. This applies only when playing sound through TV 
speaker, and works differently depending on the TV model.
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Automatic Volume Adjustment
Adjust sound for each programme automatically when switching programmes so that the volume is 
constant.

DTV Audio Setting
Select digital audio output format. If the programme does not support the selected output format, the 
default output from the source will be used.

Match Screen and Sound
Adjust the audio timing manually to synchronise the screen and audio.

Select HDMI Input Audio Format
Select the audio format according to the HDMI input method.

Sound Type
Enjoy TV sound through audio devices connected to the OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT.

Digital Sound Output
Select the format to output the TV’s digital sound to an external device.

eARC Support
Enhance the reception frequency when the HDMI(ARC) audio device supports eARC. This will give 
you a richer and more vivid sound.

GENERAL MENU
Select All in the Settings menu then press Wheel button to enter the sub-menu.
Press ▲/▼ button to select General in the sub-menu, it will highlight the option, then press 
button to enter the menu.
Press ▲/▼ button to select an option then press Wheel button to enter the sub-menu.
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AI – Artificial Intelligence Services
Set detailed options for the AI functions.

Game Optimiser
Set up various features to enjoy games more realistically. It only works with HDMI inputs.

Programmes
Set up and manage settings related to broadcast programmes.

Devices
Set up the TV and external devices connected to the TV.

Network
Set settings related to your wired / wireless network.

System
In this menu set options such as Language, Location, Time & Timer, Reset to Initial Settings, etc.

Energy Saving
Adjust the brightness of the screen or set it to turn off automatically to reduce power consumption.
Brightness of your TV will be affected if you use Energy Saving function.

Accessibility
Set up TV to fit individual needs to create a more convenient experience such as Audio Description, 
High Contrast, Greyscale, Invert Colours, etc.

INTERNET CONNECTION
To set up your Internet, go to “General” in the Main menu and select Network then press the Wheel 
button to enter the menu.

Wired Connection (Ethernet)
Connect to the Internet with cables.

Wi-Fi Connection
Select Wi-Fi Connection in the Network Connection Settings menu then press Wheel button to enter.
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Select the Wi-Fi you want to connect to then enter the password to connect.

Safety
Set a locking function on Programs, Application, Input Locks, etc., to use under parental guidance. 
The initial password is 0000.
Enter “General” in the Main menu, select System then press to enter the menu.
Select Safety then press the Wheel button to enter the sub-menu.

Reset Password
Enter the Safety sub-menu and select the Reset Password option to modify the password.
Before modifying, you need to enter the old password first.

PROGRAMS MENU
Select Programs in the General menu then press button to enter the menu.
Press ▲/▼ button to select an option then press Wheel button to enter the sub-menu.

Channels Tuning & Settings
Perform a search and store the available channels.
You can choose between Automatic Tuning (full search) or Manual Tuning (selective search) of TV 
channels.
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Programs Manager
Manage channels stored on the TV.

Dual Mono Audio
Set the mono audio mode to left channel, right channel, or both, depending on the transmitted signal.

Channels Copy
Import or export the channel list to

Support Menu
Select All in the Settings menu then press Wheel button to enter the sub-menu.
Press ▲/▼ button to select Support in the sub-menu, it will highlight the option then press button ▶ 
to enter the menu.
Press ▲/▼ button to select an option then press Wheel button to enter the sub-menu.

Software Update
Check and install the latest software version to keep your TV up-to-date and optimally functioning.

User Guide
Check descriptions for each webOS TV function in this menu.

Privacy & Terms
Check the Terms and Conditions and Legal Information.
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Note: For the other options, you’ll find explanations directly on the screen, allowing you to customize 
them according to your preferences.

SMART TV OPERATION

Home Tutorial
Open the Home screen by pressing the ( ) button on your remote control. Roll the Wheel button on 
the Magic Remote to scroll through the menu. You can open apps and content or use various features 
of the smart TV.

1.	 Move to the APP store.
2.	 Move to the Browser.
3.	 Move to the Picture and Music Playback menu.
4.	 Move to the Home Dashboard.
5.	 Enter the Search menu. Search for a variety of content and information using the desired 
search terms. Make sure the network connection is normal.
6.	 Move to the Edit menu.
7.	 Move to the Settings menu.

Manage Home
Manage webOS TV Home.
View a list of all apps installed on your TV, change their positions or delete them.
Perform the operations you want according to the prompt information on the TV screen.
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1. Enter Edit App List mode. Depending on your usage pattern, you can set the app order automatically 
or edit it yourself. After selecting the app you wish to edit from App List on the Home screen, press 
and hold the Wheel button on the remote control, or select the Edit App List button located last in the 
App List to enter Edit App List mode.
2. Enter Edit Contents List mode. You can directly edit the order of the content list displayed in Home.
3. Reset the order of items in the App List.
4. Exit Edit mode.

Installing Apps
- Download and use apps divided into categories, such as games, education, news, and more, directly 
on your TV.
- Choose a category or use the search function to find a specific app.
- Select the desired app to view its details, then press Install.
- Once the installation is complete, you can launch the app immediately. 
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Using the Web Browser
Enter a website when you input the web address on the URL bar.

Smart TV Operation
Launching Apps through Quick Access
Press and hold a number button on the remote control to open an app or to activate an external input 
registered to the button.
Setting Quick Access
1.	 Launch the app or select the program or input you wish to assign.
2.	 Press and hold the number button (1–9) you want to register.
3.	 When the registration pop-up window appears, select Yes.
o	 If you press and hold a number button that has already been registered, the registered function 
will be performed.
o	 To see the items that can be registered, select a number that has not been registered in the 
Quick Access edit mode.
o	 If you are in a mode where Quick Access cannot run, no action will be performed.
o	 If you delete a registered app, Quick Access will be deregistered as well.
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 Checking and Editing Quick Access
1.	 Selecting a number that has already been registered allows deregistering it.
2.	 When you select a number that has not been registered, items that can be registered will be 
shown.
3.	 You can view a brief instruction for this function.

Using Home Dashboard
Home Dashboard
Manage and control all devices connected to the TV from a single screen.

Press the button   on the remote and select Home Dashboard.
Follow the on-screen instructions to quickly access the available functions.

1. External Devices
View and select devices connected via input ports or network.

2.Screen Share
Connect your smartphone to the TV to share your screen and view content directly from your mobile 
device.

3. USB Storage/Media Server
Available only when a USB storage device or DLNA server is connected.

4. Camera
Access the connected camera to view the live feed in real time.

5.Wireless
View and manage the list of paired Wireless devices.

6. Home IoT
Control and monitor smart devices compatible with the home IoT platform.
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7. ThinQ Account
Sign in to or sign out of your LG ThinQ account.

8. Edit Devices
Rename devices connected via input ports or IoT services, or manage their settings.

9. Exit
Close the Home Dashboard and return to the previous screen.
Note: Available options may vary depending on the TV model and region

USB Media Player
Connect a USB storage device to the dedicated port on the TV to access and play saved media files.
1.	 Press the Media Playback button on the remote control to open the start screen.
2.	 Select the Media App icon to enter the media playback menu.
3.	 From the list of available devices, choose the connected USB device.
4.	 Browse the contents and select the file you want to play.

Supported formats:
•	 Photo: jpeg, jpg, jpe, png, bmp
•	 Music: mp3, wav, ogg, wma, flac
•	 Video: asf, avi, mp4, 3gp, mkv, ts, mpg, vob

Viewing Photos
Open the Media Player app, select an image from the list of available content, and view it on the 
screen.
While viewing, you can access additional functions by pressing the corresponding button on the 
remote control.
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Video Playback
Open the Media Player app, select an image from the list of available content, and view it on the 
screen.
While viewing, you can access additional functions by pressing the corresponding button on the 
remote control.

Listening to Music
Open the Media Player app, select a music track, and start playback.
While listening, you can use additional functions by pressing the dedicated button on the remote 
control.

Troubleshooting
Before consulting service personnel, check the following chart for a possible cause and solution to 
the problem you are experiencing
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PROBLEM SOLUTION

TV will not turn on
- Make sure the power cord is plugged in.
- The batteries in the remote control may be dead. Replace 
the batteries if necessary. 

I don't receive all the available channels or am 
having reception problems

The antenna may not be powerful enough or may be poorly 
positioned, especially if it is an indoor model. It is 
recommended to use an outdoor antenna installed by a 
professional.

Indoor antennas, depending on the distance from the 
transmission tower, may not receive all channels or may 
produce a weak signal.

No picture, no sound 

Check that the cable between the TV and antenna (or 
decoder) is securely connected.

Press the INPUT button on the remote control and select 
the correct input using the ▲/▼ buttons.

Poor picture, sound OK

Check the connections of the antenna or cable.

Try tuning to another channel: the issue might be related to 
the station’s broadcast.

Adjust the picture settings (color, brightness, contrast) from 
the Picture menu.

Picture OK, poor sound

Check that the audio is not muted.
•	 Press the MUTE button to unmute.
•	 Increase the volume using the VOL+ button on the 
remote control

Screen flickers Go to Picture Menu and set MEMU on ‘OFFGo to Picture Menu and set MEMU on ‘OFF’..

Audio noise Move any infrared equipment away from the TV.

I've lost or damaged my remote control
-Please call customer service to buy a new one. Please 
note that universal remote controls will not work with this 
television.

When I connect my computer, the outer edges get 
cropped out

Using the TV’s menu, select “Aspect Ratio” and change the 
value to either “Underscan” or “Point to Point”. Once 
complete, set your computer’s video output to 1080p for 
best performance.
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VIEW THE LATEST USER GUIDE ON YOUR TV
The webOS software is continuously improved through updates.
To get the latest information, we recommend accessing the User Guide available on your TV. 
1.	 Press the Settings button on the remote control.
2.	 Select All Settings to open the full menu. 
3.	 Go to Support and select User Manual to view the latest guide directly on the screen.
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LEGAL WARRANTY OF CONFORMITY

THE CONSUMER IS ENTITLED TO THE LEGAL GUARANTEE OF CONFORMITY ON CONSUMER GOODS AS 
GOVERNED BY THE LEGISLATION IN FORCE IN THE COUNTRY WHERE THE PRODUCT IS PURCHASED.
IF THE PRODUCT DOES NOT CONFORM TO THE DESCRIPTION, QUANTITY, QUALITY AND OTHER 
CHARACTERISTICS CONTAINED IN THE CONTRACT OF SALE, OR IF IT HAS DEFECTS OR MALFUNCTIONS, 
OR IF IT IS NOT SUITABLE FOR ITS INTENDED PURPOSE OR IF IT DOES NOT HAVE THE QUALITIES AND 
OTHER CHARACTERISTICS PROMISED OR THAT THE CONSUMER COULD REASONABLY EXPECT AS THEY ARE 
NORMALLY PRESENT IN GOODS OF THE SAME TYPE, THE CONSUMER MAY TURN TO HIS SELLER TO EXERCISE 
THE REMEDIES RECOGNISED BY THE LEGISLATION ON CONSUMER RIGHTS AND LEGAL GUARANTEE OF 
CONFORMITY.
IT IS ADVISABLE TO KEEP THE PURCHASE RECEIPT OR OTHER FISCALLY OBLIGATORY DOCUMENT PROVING 
THE DATE OF PURCHASE, AS THE AFORESAID DOCUMENTS MAY BE REQUIRED FOR THE AFORESAID LEGAL 
WARRANTY TO BE OPERATIVE.

For products purchased directly from Galileo S.p.A., at the SATUR-branded Points of Sale or through the e-commerce site www.satur.it, to 
the Buyer-Consumer (i.e. as a natural person acting for purposes unrelated to any entrepreneurial, commercial, handicraft or professional 
activity carried out - cf. art. 3, paragraph 1, lett. a), Legislative Decree 206/2005, Consumer Code) Galileo S.p.A. guarantees the conformity 
of the product, with respect to any defects existing at the time of delivery of the goods, for a period of 2 (two) years.
This consists of the Purchaser-Consumer’s right to the restoration of conformity, i.e. the right to request the repair or replacement, free of 
charge, of the goods or their components that were originally defective due to manufacturing defects - unless the request is objectively 
impossible to meet or excessively burdensome for the seller Galileo S.p.A. - or, in the cases provided for, a price reduction or termination 
of the Contract in accordance with the current Consumer Code.
The purchase must be proven by a receipt or any other proof of purchase, showing the name of the Sales Point/Satur.it order number, the 
date of purchase of the product as well as its identification details (type, model). In the absence of any proof of purchase, the Purchaser 
may not be entitled to the legal guarantee of conformity.
Within one year after the delivery of the product, the defect is deemed to have existed originally, thereafter its existence must be proven. 
Any cosmetic defects must be discovered and reported immediately after the purchase.
The aforementioned Legal Guarantee of Conformity shall not apply in the event of:
- lack of conformity of the Product(s) manifested beyond the term of 2 (two) years from delivery;
-materials and/or components that, due to their nature, are subject to wear and tear, unless the defect is proven to be due to a 
manufacturing defect of the same;
- any damage due to the transport or handling of the goods unless such services have been contractually stipulated to be borne by the 
seller Galileo S.p.A. In this case, the special terms and conditions of shipping and transport will apply;
- incorrect installation and assembly operations, as well as incorrect connection or incorrect supply from the power supply networks, 
lack of connection to the earth socket, and any incorrect adjustments, in the event of incorrect, imperfect or incomplete installation due 
to incapacity of use on the part of the user or installer, repairs, modifications or tampering carried out by unsuitable personnel, damage 
caused by atmospheric agents (lightning, earthquakes, fires, floods, etc.);
- faults due to lack of regular maintenance (cleaning of condensing coils, condensation water drainage holes, water drainage and 
inlet filters, removal of foreign bodies, limescale, etc.) or if the storage and use instructions in the manuals are not observed, excessive 
environmental climatic conditions, etc;
- any problems related solely to failure to meet the customer’s subjective expectations, or improper use of the device, other than domestic 
or other than as stipulated by the manufacturer;
- external circumstances that are not attributable to manufacturing defects.

GALILEO S.P.A. – C.F./P.IVA IT08442821008, Fully paid-up share capital 550.000, Registration number RM-1094899

Strada Galli n. 27, 00019 Tivoli, Roma
Single point of contact purposely created for any communication, complaint, report, 

inquiry concerning product safety: info@galileospa.com - sicurezzaprodotto@galileospa.com



Le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso.
Tutti i diritti riservati


